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som handlar om Parisutstallningens stad.

DET SOM JAG HELST MINS AV PA-
ris ar parkerna. De ge ett sa Overvaldigande
intryck av det syskonskap mellan natur och
kultur, som blir intimare ju mer slaktskapet
fatt frodas i en av anor och nedarvd smak
forfinad miljo. Stockholms stads tradgards-
mastare skulle fa sina klangroseskara kinder
latt bleka av avund om han finge hora de
miljoner Paris arligen kostar pa sina parker.
Pengarna &ro dock inte illa anvdnda. Man
véxer i parkerna, kroppsligen och andligen.
Man spar kostnader ocksa. Inte behdver
det faras till landet nar landet varje dag
sjalvt kommer till en med skogarnas tysta
djup, &ngarnas leende blomsterprakt, den hel-
sosamma vilan, det nervstarkande lugnet, de
stilla betraktelserna under majestatiska trad
vilka statt dar sekel efter sekel som stum-
ma skadare av ett skiftande Pariserliv men
ett alltjamt stadigt Pariserlynne. Den be-
romda esprit gaulois behover inte efterlysas
trots det att F. U. Wrangel Overraskar en
med att i ett anfall av misantropi pasta att
livsgladjen ar dod i Paris. Déar ocksa? Jag
trodde att det bara var i Stockholm som den
blivit komplett ihjélslagen att doma av klago-
graten ibland. Wrangel &r dock inte sjalv pa
daligt humor nar han som den kunniga cice-
ronen leder lasaren omkring i sin senast ut-
givna bok Vandringar i Paris. Den som in-
billar sig att han kanner vérldsstaden vid
Seine dér for att han sett Louvren och boule-
varderna samt setat och hangt pa nattstéllena
kring Place Blanche tillrades att édmjukt ta
Wrangels bok i hand och finna ett Paris dar
aldrig han, men val berémda franska kvinnor
och man i gangna tider satt sin fot, aldriga
gator och byggnader som pa gamla dagar miis-
tat sin glans och blivit stéllda i skymundan,
sasom det latt gar med alderdomen. Alla sta-
der &ro lika i det fallet, Stockholm med. Och
nar man hor Wrangel klaga over att &ldre
byggnader fran 1600-talet aro degraderade,
tillbyggda och paklutade med annonser och
skyltar vandrar tanken utmed var egen Vés-
terlanggata dar liknande misshandel fatt ostort
pagd infor allas asyn, ty det forsta man blir
blind pa ar det 6ga man maste halla pa van-
dalerna. Lyckligtvis finnas sma oaser har och
dar och nér ni i sommar reser till Paris for
att se utstallningen bor ni med Wrangel till
hjalp leta er fram till ett diskret hdm av stor-
staden, Place des Vosges, som genomlevat
Over tre sekler i nastan oftrandrat skick allt-
sedan det anlades av Henrik IV :s finansmi-
nister Sully. Har har kardinal Richelieu-bott,
hdr madame de Sévigné och i nyare tider
Victor Hugo och Alphonse Daudet, har &r
platsen for historiska dueller, lysande karusel-
ler, hogtidliga korteger, — exempelvis gjorde
drottning Kristina sitt intdg i Paris just den-
-a vdg, som- man var angeldgen att visa for
att hon skulle fa ett blandande intryck fran
denna av bordens och rikedomens koryfeer
bebodda plats. En historisk raritet alltsa och
anda har ni som kanner Avenue de ’Opera
lika bra som er egen port inte mera aning
om den dn om on Saint-Louis fordom en av
Paris elegantaste stadsdelar, dar bl. a. Voltai-

re langa tider gastade markisinnan du Cha-
telet. Det var i Hotel Lambert som &nnu
raknas till en av Paris sevérdheter, restaure-
rat med pietet och smak av prins Czartorisky.
Vi har hemma ha inte sa lysande namn pa de
behjartade man som satta p for herrar relik-
plundrares framfart. Hos oss heta de exem-
pelvis nagot sa borgerligt som Jean Jahnsson
och Meurling men Wrangel skulle kunna skri-
va manga erkannsamma ord om det intresse
och forstand samt de uppoffringar varmed de
restaurerat de forra van der Noothska huset,
den senare Masreliez utsokta lilla vaning vid
Salviigrand i Staden. Den senare har d :r Mo-
selius forresten beskrivit i en vackert illustre-
rad volym som ger direktér Meurling det be-
rom han i hog grad fortjanar. Nar, som jag
hoppas, Jean Jahnssons paid vid S:t Pauls-
gatan en gang far en liknande beskrivning
kommer man att hdpna Over de konstskatter
det rymmer.

Att se tavlorna i Louvremuseet ingar i tu-
ristorogrammet men inte manga ha reda pa
att uppe pa taket av denna grandiosa bygg-
nad fins en tavla av en méstare som 6vertraf-
far bade Rafael och Lionardo. Gor man sig
omak att klattra ditupp far ritan namligen be-
I6ning i en bedarande utsikt 6ver Paris. Och
som ett plus bestas tillfalle att gora bekant-
skap med en tradgard som har mellan takran-
nor och skorstenspipor lénar sin odlares mdda
inte bara med blommor i mangd utan ocksa
med péron- och appeltrdd som frodas och ge
riklig frukt i sina tralador. Ocksad har hem-
ma kan man fa se sadana’ taktragardar men
tragardsmastaren pa Louvretaket slar rekord
med vinrankors fylliga klasar, mellan 15 och
20 kilo druvor Om éaret, av vilka master
fabricerar atskilliga buteljer vitt vin. Gor det
efter arkitekt Klemming, redaktdr Lundgren
och ni andra Gverjordiska Ortagardsman har
hemma !

Iduns Oversattningstavlan

infor denna géng en dikt av den franska skalden
Henry Cazalis, k&nd under pseudonymen Jean
Lahor, vars sdllsamma stdmningspoesi tjusat mén
som Lemaitre och Bourget.

Le tsigane dans la Inne.

C’est un vieux conte de Bohéme:
Sur un violon, a minuit,

Dans la lune un tsigane bléme
Joue en faisant si peu de bruit.

Que cette musique trés tendre,
Parmi le silence des bois,

Jusqu’ ici ne s’est fait entendre
Qu'aux amoureux, baissant la Vvoix.

Mon amour, I’heure est opportune ;
La lune argente le bois noir;
Viens écouter si dans la lune

Le violon chante ce soir!

Oversittningarna hartill torde inséndas 14 dagar
efter detta nummers datum.
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Anlaggningen ifraga kommer Wrangel att
erinra sig en gammal tradgardsmastare hos
hans morfar. Ett ar nar tradgarden gav nés-
tan ingen frukt men déremot persikhusen och
vinrankoma l&mnade ymnig skord svarade den
gamle trotjénaren pa sin hushondes forfragan
om trddgardens eventuella avkastning: "Jo
herr baron, vad som beror pad Var Herre det
ar ingenting vart, men vad som beror pa mig
det ar grant.”

Att inte ha sett Paris fran Louvretaket ar
emellertid forlatligt, daremot har man gatt
miste om en vy av pittoreskt behag om man
inte gjort en promenad utefter Paris berémda
kajer, som utgtra en hel varld for sig alldeles
som Fiskarhamnen och Stadsgarden i Stock-
holm for nagra artionden sedan innan sjétra-
fikens krav sopade bort alla shop och diverse
smanaringar som trivdes i presseningarnas
skugga. Romanfoérfattare ha nog vid kajerna
fatt stoff for sina bilder ur Pariserlivet, ma-
larna likasa. Det hander séllan att man flane-
rar dar utan att méta en malares staffli medan
pa duken fastes nagot av de maleriska moti-
ven, framfor allt med Notre Dames, hur &n
dagrarna skifta lika bedarande siluett i fon-
den. Kajerna aro flanorernas alsklingstillhall
och den som tror pa gengangare har latt att
tdnka sig Anatole Frances skugga annu van-
drande utmed stenrdckenas manga ganger
skildrade boklador, detta kara tillhall for bok-
alskare, som i alla tider gatt och bladdrat i
luntorna, njutande av hoppet att géra ett fynd
bland de aldriga foliantema.

Har invid Seinens skiftande vyer, vid denna
flod som gav staden sitt valsprak fluctuat
nec mergitur’, — ty skeppet kan val rulla for
svallvagorna men kantra gor det inte — har
nu Paris forlagt sin senaste utstallning. Om
ni far dit sa kom ihag att lara nagot av en
huvudstad dar man har formagan att tanka
stort och vackert. P& det forra har ni exem-
pel 6verallt infoér de grandiosa anlaggningarna,
om det senare ges ett gripande vittnesbord i
den eviga laga som vid Triumfbagen brinner
framfor den okénda soldatens grav. Aven vi
ha tappra man at vilkas minne evighetslagan
skulle kunna tandas. Men tiden ar inte sadan.
Vem ar val hagad att resa monument at den
bortglomde soldaten?

Paris &ar dock inte bara den ddda utan ock
de manga levande soldaternas stad, de unga
kédmparnas i vetenskapens, litteraturens, kon-
stens, med ett ord det manskliga framatskri-
dandets led. Manga tdnka mest pa Paris som
en hotellernas och karusellernas stad. Men det
ar inte ljusramperna utanfor nattlokalemas
frojder som givit Paris hedersnamnet la ville
lumiére. Utan det &r den fackla i vars sken
redan andra generationer fére oss ha vag-
lett sig: det berdmda sunda franska bon sens,
klart, skimrande, varmande och alltid visande
sig i stand att tranga igenom tillfalligheternas
dimmor.

Fotografera veo en' Kodak och Kodak Film J

OBS.! NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM

ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNING OCH KOPIERING GENOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. sOTEBORG - MALMO - STOCKHOLM
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VAD VI

HA ATT LARA AV FRANKRIKE

FOSTERLANDSKARLEK, FORNOJSAMHET, ARBETSGLADJE, KLARHET, FORMSINNE, VORDNAD FOR KVINNAN
— NAGRA AV DE FRANSKA EGENSKAPER SOM FRAMHALLAS.

KLASSISK KLARHET, STARK IN-
tellektualism, formkansla och skodnhetssin-
ne har ofta framhallits som karaktaristiskt
for fransk kultur. Att Frankrike ocksa ar
det land, dar hemliv och familjeband hallas
hogt i helgd, dar ridderlig aktning for kvin-
nan ar en sjalvfallen sak och dar offervillig
karlek till fosterlandet — sprungen ur Kkér-
leken till hem och hard — &r lika stark
bland alla klasser, framgar av de svar vi
fatt pa fragan, vad vi sjalva som nation ha
att lara av Frankrike.

»Vad jag i forsta hand skulle 0Onska»,
sager Carl Laurin, »att vi kunde léra
av Frankrike &r fosterlandskarleken, den
naturliga kénslan hos var och en, att Frank-
rike ar vart alla offer, en naturlig och sjalv-
fallen offervilja, som sérskilt under kriget
tog sig beundransvérda uttryck. Och under
fredstid det naturliga sattet att trivas i eget
land och Overhuvudtaget pa det jordklot
man kommit till. Denna férndjsamhet har
sannerligen inte skadat det franska folkets
intellektualitet, den starkaste och klaraste
nagot folk haft sedan grekernas, med vil-
ken den vél ocksd ar beslaktad.

Fransk arbetsgléddje och de fasta band,
som dér knyta medlemmarna av samma fa-
milj samman, det innerliga férhallandet mel-
lan foréldrar och barn, brdder och systrar,
den vénliga omtanksamhet, som aven dldre
makar utveckla mot varandra, aro vidare
franska nationaldrag som man maste be-
undra och uppskatta — aven om det har sig
litet svart att malmedvetet tillaigna sig sa-
dant.

Vad vi emellertid borde och kunna lara
oss ar franska spraket, och det ar med sorg
jag ser att kunskapen hdari mer och mer
avtager, ty liksom vi under hela 1700- och
1800-talet larde av Frankrike — inte bara
pa konstens utan pa alla intellektuella om-
raden — ha vi fortfarande all anledning
att lagga ned kraft och intresse pa att
tillagna oss sa mycket, som majligt av
dess rika kultur. Hartill &r spraket ett me-
del. Ett sadant tillagnande innebar for
0ss svenskar ingen sjalvuppgivelse utan
blir tvartom en kalla till andliga rikedomar.»

Slottsarkitekt Torben Grut svarar:

Mitt hjarta blir fullt da jag erhaller Iduns
fraga. | kanslan av det formatna i forsoket
att pa stdende fot besvara den, vill jag
dock gora det sa: Av Frankrike kunna vi
lara:

Logik, koncentration, elegant beharsk-
ning i intellektet. Fasta, distinkta begrepp.
Lysande klarhet i spraket, i konsten, i tekni-
ken.

Finesse: sinne for skiftningar och ny-
anser. Monumental stil: sinne for skala och
proportioner, for huvudsak och bisak, for
volym, ytor, kontur och detalj, sinne for
valorer.

Fargsinne: forstaelse av fargens sjal. Av
den nobla fargens odndliga ljuvhet.

Formsinne: forstaelse av formens be-
grepp, av de tre dimensionernas herrlig-
het, av organisk konsekvens och karaktar i
strukturen, och livande touche i texturen,

En med omsorg och sakkunskap utarbetad broschyr
om bakning av smabrod, tartor, smorgasbrod m. m.
bjudes en var gratis och_portofritt om blott bega-
ran darom insdndes till Orebro Kem. Tekn. Fabrik
i Orebro som tillverkar det av alla husmodrar val-
k&nda bakpulvret Ekstroms Jastmjol.

Foljes bruksanvisningen misslyckas icke Edra

Att Frankrike, som i &rhundraden varit

Europas kulturella foregangsland, allt-

jamt har mycket att lara oss, déarom tor-

de endast en mening rada. Vad som dér-

vidlag vore sarskilt dnskvart att vi till-

agnade oss framhalles har av auktorite-
ter pa skilda omraden.

— e s O — ———

av knapphetens och koncentrationens no-
blesse.

Av Frankrike hava vi personligen att
lara fasthet och ogenomtranglighet i karak-
taren, manlig élan och verve och kvinnlig
charme. Ja, mod patriotism, okuvlighet,
uthallighet, idealism. Vi hava att lara, att
styrka liksom hos stalet kan forenas med
smidighet, kraft med bdjlighet, och att yttre
glans liksom hos guldet kan motsvaras av
inre fullodighet och varde. Manga sven-
skar kunna av fransmannen ldra storre vord-
nad, dmhet och ridderlighet gentemot kvin-
nan, och att manlig bravour kan fdrenas
med fint nyanserad intuition infor det veka,
varma och spdda. Att manlig stolthet, glo-
dande frihetskansla, kan férenas med tro-
fast pliktuppfyllelse infor samhéllsbegrep-
pet, personlig aristokrati med politisk de-

mokrati, distinktion med forsynthet. Vi
kunna lara oss att stanna med blottat
huvud infor fanan liksom infor doden,

och att aldrig, sager aldrig, passivt aska-
da ett brutalt 6vergrepp mot en forsvars-
16s. Vi kunna l&ra oss mera flit, spar-
samhet, ih&rdighet, grace och humor. Vi
kunna lara oss glodande karlek till den
stora stilen och den stora konsten, ja, den
stora religionen, som gor var framtid vard
att k&mpa for och livet vart att leva.

Kammarherre O. G. vonHeidenstam,
Alliance Francaise's beprovade och avhall-
ne ordforande, formulerar svaret s har:

Forsta villkoret for tva folk att niarma
sig varandra, fatta tycke och sympati for
varann dr, att de noga kdnnavarann. Denna
banalitet inneb&r dock ett axioms obestrid-
lighet. Hur litet Frankrike kanner oss,
torde knappt behodva bevisas, om an glad-
jande tecken till en forbattring harutinnan
borja sa smaningom framtrada, tack vare
lyckade utstéllningar, forelasningar i Sor-
bonne, ©6kade handels- och konstintressen,
litterdra utbyten m. m. A andra sidan hur
jlla vi oftast beddma Frankrike, det verk-
liga och aktningsvérda Frankrike, dess stré-
vanden, egenart och moral, dess hoga kul-
tur, larorika historia och beundransvéarda
litteratur, ar dven onekligt, om man mojligt-
vis undantager en viss speciell litteratur,
byggd pa undantagsfall, icke allenast sall-
synta, utan ibland rent av vidunderliga,
men just darfor framdragna sdsom erbju-
dande rikare tillfallen till sjalsanalys, enligt
satsen: Une honnéte femme n’a pas d'hi-
stoire. Att astadkomma en battre kanne-
dom av saval franska litteraturen, karak-
taren och spraket ar vad som Alliance Fran-
gise i Stockholm har i dess ringa man
foresatt sig. Dess stadgar forbjuder den att
befatta sig med vare sig politik eller re-

smabrodsbakningar och nagon bismak av bakpulvret
uppstar ej.

Ekstréms Jastmjol &r av hog styrka och burkarna
&ro vél fyllda i motsats till vad fallet &r med vissa
i marknaden férekommande bakpulvermérken.

Ekstroms Jastmjol ar alltsd ett drygt bakpulver.
— 731 —

ligion, men det kulturella har man sokt
halla fram genom foredrag av framstaende
man, och kvinnor, vilka & sin sida f& dari-
genom tillfalle att litet narmare lara kdnna
vart land.

Overdirektdren och chefen for Kungliga
fangvardsstyrelsen, Viktor Almquist,
svarar:

Av Frankrike ha vi framst att lara en
alltid vaken fosterlandskéarlek, som &ar be-
redd till varje personligt offer for nationens
val; en kraft, som reser sig efter varje mot-
taget slag och seger genom sin ihardighet;
en logisk tankegang, som forr eller senare
raddar ur irdkade forvillelser; en formkans-
la, som reagerar mot forkonstling.

Bankdirektor Edmond Febvrel,
vars insats i de svensk-franska kulturforbin-
delserna &r allmént k&nd och uppskattad,
svarar:

Icke blott genom mina néra franska slakt-
skapsforbindelser och min huvudsakliga
verksamhet: bankmannens, utan &ven déri-
genom, att man hedrat mig med en del upp-
drag, sasom medlemskap av Franska Re-
formerta Forsamlingens i Stockholm kon-
sistorium samt av styrelserna for Alliance
Francgaise och Franska Handelskammaren
i Sverige, har jag haft rika tillfallen att taga
stlélillning till den fraga, som ni behagat rikta
till mig.

Och kan jag till besvarande av densamma
helt kort och gott sdga, att Frankrike och
dess kultur, enligt mitt férmenande, inom
alla de fall, som anknyta sig till sagda av
mig dberopade omraden, vare sig det galler
privata eller allménna, praktiska eller rent
ideella forhallanden, kunna stallas sa hogt,
att de i mangt och mycket bora tjana oss
till foredome.

Lojtnant Rudolf Nydahl, ledare av
Stiftelsen for Musikkulturens beframjande,
svarar .

»Vad jag bland mycket annat skulle 6n-
ska, att vi kunde tillagna oss, &r fransk mu-
sikkultur och musikundervisning. Det fran-
ska konservatoriet, som bildades under Na-
poleon 1:s tid och som bland sina ledare
kunnat rdkna mén som Cherubini, Auber
och Thomas, ar alltjamt det basta i varlden.
Savél vid utbildningen av verkliga musi-
ker som vid barnens musikundervisning
markes den franska karleken till det klas-
siska, klarhet och logik. Musiklérare lik-
som andra franska pedagoger ha den ovér-
derliga fortjnsten, att kunna entusiasmera
sina elever: att pd samma gang lara och
roa. Barnen fa genom solfégemetoden smart-
fritt in de musikaliska grunderna och musi-
ken halles i helgd i hemmen. Hur hogt
musikkulturen star, visas bast av att med-
lemmarna &ven i den enklaste orkester stu-
derat harmoni och kontrapunkt.

Respekt for kunnandet, mera musik i
hemmen och ett allt finare och grundligare
tillampande av Bizets ord till sina elever:
Soyez claires, &r vad vi i min tanke ha att
lara av Frankrike.»

Det ar framstallt av rena och andamalsenliga in-
gredienser.

Den i ar sjuttiodriga fabriken som ar 1875 Uﬁp-
tog bakpulvertillverkningen péa sitt program, har
alltsd femtiodrig erfarenhet inom bakpulverbran-
schen vilket borgar for ett gott fabrikat.

Gynna svensk industri ! (Annons.)



RADIKALT ELLER KLASSISKT?

OM FRANSK KONST OCH DESS OLIKA YTTRINGAR PA VARLDSUTSTALLNINGEN. AV TOR HEDBERG.

EHURU DEN STORA VARLDSUT-
stallningen i Paris ar agnad at konstindu-
strin, har den naturligtvis i sin uppbyggnad
och utsmyckning i stor utstrackning tagit
de s. k. fria konsterna i ansprak, och den
ger darfor en visserligen icke fullstandig
men dock ganska livfull och karaktaristisk
bild av det allmanna konstlaget i Frank-
rike for ndrvarande. Framst géller detta
sjalvfallet arkitekturen, — det ar ju en hel
liten tillfallig stad som byggts upp i hjartat
av Paris pa Cours-la-Reines férnama pro-
menad, genomfluten av Seinen, pa ena si-
dan begransad av Invalldkvarterens nagot
stela och hogtidliga stillhet, pa den andra
av Champs- Elysees brusande storstadsliv,
Att ndgot sadant kunnat ske, vittnar om,
vilka véldiga matt virldsstaden aven i de
centrala delarna besitter; — det ar ju foga
mer &n ett par alléer och ett stycke Kkaj-
omraden som upplatits at dess hun-
dratals byggnader, proportionsvis lika
mycket som en del av en allé och ett
stycke kaj av var Strandvag — men
det tar timmar att endast genomstro-
va omradet. Att det fatt ske, har nog
icke setts med blida 6gon av en del
parisare, som dari sett ett hansyns-
l6st ingrepp pa en av stadens av tradi-
tionen helgade delar. Ty i sitt gamla
skick kan vél Cours-la-Reine aldrig
aterstallas.

All utstallningsarkitektur &r ju av
efemér art, men den &r just darigenom
ganska upplysande om vilka idéer och
tendenser som dro pa vag att gora sig
géllande, som &nnu icke blivit, men
snart kunna bli maktfaktorer; den Vi-
sar kanske icke sa mycket vad som 4r,
som vad som &r i gorningen. Att
doma av Parisutstallningens arkitek-
tur, skulle detta framtidsperspektiv in-
nebdra en mycket radikal omvélvning
inom fransk arkitektur, foga mindre
an en revolution. Den franska arkitek-
turen har ju alltid varit starkt bun-
den vid Klassiska ideal, praglad av

pa Lidingon.
representant for en svunnen tid gatt bort.
pd kulturella intressen blev hon efter sitt giftermal med stads-
arkitekten Ludvig Hedin sjalv medelpunkten i ett dylikt hem, dar
spetsarna i huvudstadens estetiska och litterara vérld samlades och
ar vardinnan hade rika tillfallen att lata sina andliga gavor och
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Olika riktningar strida med varandra i

den moderna konsten. Pa vérldsutstall-

ningen i Paris ha de alla samlats sasom

Tor Hedberg har beskriver i en intres-

sant exposé Over den franska konsten
just nu.

heten. Det ar t. ex. intressant att se, hur
ett skenbart sa okonstnarligt material som
betongen kan fa kvalitet om dess graa massa
sammanstalles med ett fargstarkt material,
som tegel. Och huru dessa principer i han-
derna pa en genial konstndr, kunna utfor-
mas till ett pa samma gang fullt modernt
och dock klassiskt rent och adelt verk, déar-
pa ger den av Perret ritade teaterbygg-
naden, utstallningens vackraste arkitektur,
ett utmarkt prov.

Fru Anna Hedin, moder till Sven Hedin, har avlidit i sitt hem
dande dam och en fornam
Uppvaxt i ett hem rikt

Med henne har en be

vikit alla uppbyggda, med skulpturer smyc-
kade fontaner; barockens sprutande del-
finer och tritoner voro, sa vitt jag minnes,
bannlysta. Men for &vrigt ingick skulp-
turen ganska rikligt i utsmyckningar, med
mer eller mindre kolossala frigestalter pa
de av arkitektur begrénsade, Oppna plat-
serna. De voro i gemen mer eller mindre
avlagsna slaktingar och attlingar till Maillols
mjuklemmade, i sluten ro och klassisk har-
moni vilande kvinnogestalter. Men deko-
rativt tankta och i regel frigjorda fran den
banala franska posen. Det enda betydande
verket bland dem var val en mot en trad-
stam lutad kvinnogestalt av Despiau, som
under de sista aren natt fram till en rang-
plats inom fransk skulptur, bredvid de na-
got &ldre mastarne: Maillol och Bourdelle.

Maleriet var pa utstallningen varken
starkt eller rikt representerat. Den stora
festsalen ovanfér monumentaltrap-
pan i Grand Palais var smyckad
med vaggmalningar av Jaulmes, ar-
kadiska kompositioner i en behagllg
dampad fargskala, nastan textilartade
i sin verkan och den Oppna garden:
Cour des metiers vid Invalidesplana-
den hade att uppvisa en féljd fresko-
malningar med motiv ur det mondana
Parislivet av Marret, Guillonet och
Ladys Prat, som isina banala kom-
position och bjarta, brokiga kolorit
voro ganska avskrdackande. Den fran-
ska malarkonsten fick man studera pa
de i tillfalliga baracker anordnade sa-
longerna vid Tuilerierna och Porte
Maillot och i de sma konstsalongerna
vid Boulevard Malesherbes och Rue
de la Boétie — man kunde dar kon-
statera att de senare arens extrema
riktningar i det ndrmaste upphort att
existera, och att intresset for en
strang, klassiskt uppbyggd men med
nastan brutal realism modellerad form
allt starkare gor sig gallande. Det
fanns ett overflod av vad man val
narmast kan kalla: arkadiska kompo-

ition _ talanger floda. Under senare ar var hon vardinna i sonen Sven it i
E[)dlad smak och tradltlgn allt de,;[t Hedins hem och trots sin héga alder — hon var vid sin dod 87 ar S't;woner’ .med grfUpper av kraft'%a
a Synes man nu Dbenagen att ~ “5iitjamt intresserad av tidens stromningar i litteratur och konst OCh yppiga nymtfer | monumentala
kasta Over bord, och det &r mest och av de olika intressen, som hon delade med sina barn, skogslandskap.

nya, ungdomligt brutala och bra-
kiga tendenser som trdnga sig fram,

en_ konstruktiv radikalism som forsmér all
traditionell omkladnad, ett formsprak som
skelar &t den kubiska enkelheten pa ena
sidan, den exotiska yppigheten pa den
andra.  Frankrikes vittfamnande kolo-
niala syften och intressen ha, kanske ofri-
villigt, symboliserats i denna arkitektur: —
det liknar Afrika pd manga stallen inom
utstallningsomradet, icke blott pd den kolo-
niala avdelningen vid Pont d’Alma.

Allt detta ar annu mycket omoget, Over-
drivet och svavande, vittnande mera om
begéret att gora nagot nytt an om en klar
uppfattning om det nyas innehall, och det
ar sakerligen lyckligt att det forsta samlade
anloppet fatt ske i denna efemara form. Ty
barnet bor icke kastas ut med badvattnet;
de vaxande principerna i nydaningsproces-
sen aro dock goda och livskraftiga: den
konstruktiva arligheten, viljan att lata ma-
terialet komma till sin rat, andamalsenlig-

Hotel Gota ICallare
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Aven pa ett annat med arkitekturen sam-
manhangande omrade: tradgards- och fon-
tdnanlaggningens — havdar den franska
fina och skolade smaken sitt anseende. Jag
fick visserligen icke se dessa tradgardsan-
laggningar i deras fulla flor, meh vad som
stod fardigt vid min avresa fran Paris var
dock tillrackligt for att Gvertyga om att
utstallningen hér skulle fa ett av sina vik-
tigaste skonhetsmoment. Det var i regel
plana anlaggningar, laga ortagardar, dar
stenldggningens sinnrika monster, de klara
vattenspeglarne, matade av mJukt fallande,
icke i hojden stigande stralar, och blom-
mornas ornamentala grupper bildade lett ofta
fortjusande helt. Sarskilt minnes jag en na-
got storre och fr are anlaggning framfor sta-
den Paris' egen byggnad, — i nérheten av
den svenska paviljongen — som var beta-
gande vacker.

Med ett lyckligt grepp hade man und-

— Joo .

DOZAN

Erkant basta jarnmedicin

Lustigt nog aterfann man deras mo-

derna systrar i utstallningens modesa-
longer, som tradockor, mannequiner, iforda
sdsongens brokiga och glittrande, korta och
snava draperier och sl6jor. Dessa mannequi-
ner ha foéga gemensamt med de parisiska, vil-
kas modellkladningar de exponera. De é&ro
en ren konstskapelse, nadrmast liknande en
slags exotiska trabilder, med stora, kraf-
tiga, muskuldsa lemmar och stora uttrycks-
losa ansikten. De dro onaturligt malade,
stundom forgyllda. Skall livet &ven har
hdrma konsten. Skall den lilla, néatta pa-
risiskan, som nu med fina smalben trippar
fram pd asfalten, omskapas efter dessa be-
laten? — Hon dar redan en bit pa vag.
Den smala huvudformen har hon wvun-
nit genom att offra sitt har, dansen kommer
kanske att forlana henne dessa atletiska va-
dor. Onaturligt bemalad &r hon redan —
varfor skulle hon inte nasta ar kunna vara

forgylld?
TOR HEDBERG.
fE = =
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DEN MANGBESJUNGNA

FRANSKA KVINNOTYPER |

Franskt damportratt av de la Tour.

"Parisiska, harskarinna,

vi boja knd for din tron —
Tyrann och frihetsgudinna —
Du é&ngel och du demon!”

Det var Snoilskys hyllning till parisiskan
pa 70-talet. Men dari instimma diktare
och konstnarer fran olika lander genom
arhundraden och hyllningen géller inte bara
parisiskan utan fransyskan sjalv fran Lille
till Marseilles, fran Brest till Belfort.

Spirituell och graciés, formséker och li-
delsefull men utan att gldomma sin klokhet
lyser hennes bild emot oss — &n som la
dispensatrice du plaisir, som gor livet rikare
an som den modiga hjaltinnan, som glatt
tar upp kampen med svarigheterna och le-
der den till seger, & som modern, full
av osjalvisk och héngiven 6mhet.

Formernas &delhet och sensuell frisk-
het pragla Gonjous kvinnogestalter. Vitala
och stralande i sin festgladje inskeppa sig
Watteaus och Bouchers leende skénheter
pa resan till Cythere eller jubla tillsammans
I »Venus' triumfs».

Lika genialt som Carriére i sina mal-
ningar visat moderns majestat, dar hon full
av sjalvuppgivande Omhet sluter sig till
sitt barn, lika gripande har Millet tecknat
den franska bondkvinnan, préaglad av re-
ligios innerlighet och en aldrig svikande
trohet i sitt tysta pliktarbete.

Men liksom i karleken Iovsanger vaxla
med forbannelser, sd har ocksd i fransk
konst en annan sida av det evigt kvinnliga
tagit form i Gavarnis, Degas' och Forains
litografier och teckningar. Beréknande och
hjartlésa som dessa »loretter» forefalla oss,
ha de likval en formens och hallnmgens
forfining, som lockar till beundran. Det
ar till sddana typer ,man tycker sig hora
Baudelaire slunga sina lidelsefulla ord:

“Par ces deux grands yeux noirs, soupireaux de ton
ame
O, démon sans pitié, verse- moi moins de flamme.”

Vilken avgrund mellan dessa rader och

Fransk moderlighet tolkad av Stevens.

[ I dikt och konst har den franska kvin-
E nan prisats genom tiderna och ur detta |
i rika galleri hémta vi har négra typer. |
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den franske medeltidsskaldens dikt till sitt
hjartas dam.

”En bild du vart, ej blek och matt

Av allt det skonaste vi anat,

Och Gud med egna hander danat

Mitt hjartas rikedom och skatt.”

Och likval — &r inte badde den medeltida
och den modéarna dikten ett uttryck for
kvinnomakt och kvinnokult? La femme éar

En parisiska tecknad av Constatin Guys, vars
konst &r i slékt med Gavarins och Forains.

Slopa kaffet och dnck

DIKT OCH KONST.

Fransyskan av folket i Millets konst.

i fransk dikt och konst det centrum, kring
vilket allt rér sig. — 1 alla facetter skif-
tar hennes bild. Hon kan som skadespe-
lerskan Rose Thévenin i Anatole France’s
»Les dieux ont soif» vara vacker och vis-
sen, trott och outtréttlig, retlig och dock
trivsam — fafang, ansprakslos sann, falsk,
fortjusande — det vill séga inkarnationen
av en méngd motsatta egenskaper, som
gora henne till det fortjusande mysterium
hon &r.

Skamlost berdknande och anda for sin
verkliga karlek beredd till varje offer som
Daudets Sapho, kan hon som Cecile
i Mussets »ll ne faut jurer de rieny,
ha en betagande ungflicksoskuld, som av-
vapnar. Intelligent men anda kvinnligt in-
tagande kan hon som M:me Forestier i
Maupassants Bel-Ami behérska alla situatio-
ner eller som Gréace de Plessans i Batailles
»La marche nuptiale» tjusa genom 6dmjuk-
hetens rdrande skonhet.

Har Margéritte med la Gargonne velat
ge en vrangblld av den moderna franska
flickan, sa har Raynal i »Le tombeau sous
I'Arc de Triomphe» rest henne ett monu-
ment. Ett monument vardigt de kvinnor,
som likt Aude med sin sjalvstyrka och sin
hangivenhet gavo mannen mod att mota
faran.

Och hur an gestalterna vaxla — det va-
sentliga ha de gemensamt: sin lidelses styr-
ka sin vordnad for kérleken, sin glada
visshet, att den ar vard alla offer. Mer
gripande &n i Heloisas brev till Abelard har
kanske denna karlek aldrig tolkats.

Heloisas via dolorosa ha fa kvinnor ge-
nomlidit, men hennes vésens rikedom, hen-
nes mod, hennes rena och osjalviska om-
het har blivit fransyskans dyrbara arv. Och
darfor tystnar aldrig i ord och toner, i far-
ger och marmor hymnen till henne, utan
vilken som Jouis sagt: »Livets bérjan vore
utan hjalp, dess mitt utan njutning, dess
slut utan trost.» FLEUR.
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ETT MISSBRUKAT

PUND

FRANKRIKES STOLTA, AREVORDIGA TEXTILKONST HAR GATT TILLBAKA?

DET KRAVES STORA MATT AV
myndighet jamte konstndrskap av oomtvistad
rang for att inom ett konsthandtverkligt om-
rade intaga ledarestallningen; fransméannen
ha agt bada dessa egenskaper, och ojamforlig
var den stallning av foregangare och ledare,
som de under sekel intogo.

Om en fransk folkkonst vet man foga.
Med franskt konsthandtverk har daremot ett
vidstrackt utland varit val fortroget. Mot
Europas hoga vardering av en senmedeltida
periods engelsk brodérkonst, opus anglicanum,
kunna fransménnen sétta period efter period,
da en viss vara kom i ropet och forvarvades
eller efterbildades i hela den kulturella vérl-
den. Nar detta begynner, ar ej latt att fastsla;
men nogsamt kanda & utrikes ort voro utan
tvivel xo- och noo-talens vdvda bonader, “ta-
peter fran Arras”, vars minne annu leva i den
alltjgamt  brukliga italienska bendmningen
“arazzi”, noo-talets Limogesemaljer, 12-
och 1300-talets sidenvavnader, 1400-talets bok-
konst, 1500-talets silkesbroderier. Och om
rent varldsherravilde (— valde inom var
varldsdel) ar det utan tvivel fraga, nar det
galler 16- och 1700-talens spetsar, gobeliner,
sidenvévnader, mobler, porslin 0. s. v. och gj
minst den fina vitbroderikonst, som blommade
kring sekelskiftet 1799—1800. In pa 1800-talet
har till en lIangt mindre prententios alstring,
rena galanterivaror, som termen 16d, varit knu-
ten den urgamla yrkesskicklighet, vilken frans-
mannen utan skryt kunna tillrékna sig.

Denna makaltsa konstfardighet lever an i
dag. Men den far ej langre forméla sig med
den stil och smak, som i forna dagar var
Frankrikes &rorika k&nnemarke. Darfor ar
man ej bodjd att obetingat rosa det franska
konsthandtverket av i dag.

Detta ar dens syn pa saken, som tagit del av
den pagaende utstallningen och darmed tror
sig ha tagit del av det mest karakteristiska,
som franskt konsthantverk har att bjuda.

ATT EN UTLANDSK KONSTNARIN-
na skar lagrar i konstens eget land Frankrike,
hander inte var dag. Sa ar emellertid fallet
med var unga landsmaninna, froken Elsa Dan-
son, som pa independenternas salong liksom
pa skulptris- och malarinneféreningen och pa
hostsalongen haft utstallt sina arbeten.

Sérskilt ha hennes ”Dansen” och har avbil-
dade ”Sfinxen” véckt kritikernas fortjusning.

anTL]_-i’\Tl, T, “Te Kte I
* . .
Garl&*eter e,

och Konfektfabrik,

Fransk sidenvavnad av 1700-talskaraktar.

Det &r nastan med vemod man laser

vad Elisabeth Thorman har skriver om

den franska textilkonsten s&dan den

presenteras pa utstallningen i Paris. Har

Frankrike illa tillvaratagit sitt dyrbara

pund eller &r det endast utstallningen,
som vilseleder?

Men har har man sig sjalv ovetande begatt
en faute. Ty det finaste, starkaste av vad

Av den svenska skidptri-

sen froken Elsa Danson,

som livligt uppskattats av

fransk kritik, presentera

vi har ett arbete jamte

en bild av henne sjalv i
sitt arbete.

P —

Till vanster: Elsa Danson.
Till hoger: ”Sfinxen”.

I den forra har hon tolkat den rytmiska ro-
relsens skonhet och styrka och darmed pa ett
utmarkt satt fatt fram den modarna kvinno-
typens smérta spénstighet. | den senare &r
kanske uppgiften svarare, det ar har framfor
allt komposition och teknik, som lockar till
beundran.

Kontemplation, Ungdom, Yvette och Fil-
lette &ro andra, for vilka hon av fransk kritik

PAHLSSONS j
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Hogfin kvalité

A.-Bol. Carl P. Pihlssonts

Malmo”

734

Frankrike har att bjuda ar just vad man ej
far se. | alltfor djup obemarkthet och an-
spraksloshet lar detta finnas till ; privata ut-
ovare arbeta i tysthet, utan nagot som helst
stod av nagon myndighet, utan nagra som helst
stédjande sammanslutningar. Vem av alla
dessa har rad att vara med om det oerhort
kostbara som utstallningen betyder! Dar hal-
ler den penningstarka bluffen sig framme.
Har och déar i nagon den ansprakslosaste an-
tikbod kan en och annan gang skymta en
vacker och god modern vara. Den kops, den
forsvinner ur marknaden, och vem méter allt-
sa vad Frankrike verkligen &ger av ett utan
all fraga verkligt betydande konsthantverk.

Att orda om fransk textilkonst av idag ar
en uppgift, som man drar sig for. Intet tycks
hér vara vad det borde vara. Spetsar och vit-
broderier tyckas vara ur modet och existera
icke ; tvivelsutan ar det sa, att ett gangse dags-
mod hér tillates att helt reglera alstringen. —
Skulle en sidenvavnad finnas sa existerar den
helt i skymundan; hur malmedvetet ha ¢j ita-
lienarna hallit vid makt sitt sidenvaveri och
mycket annat!

Det &r sant, att Les Gobelins och Beauvais,
for snart trehundra ar sedan berémda for sina
“gobeliner”, &nnu existera och annu halla uppe
sin alstring. Ett par stora sadana tapeter, helt
i en gangen tids stil, d&ro de enda pjaserna i
denna stora utstallningsavdelning, som fran
svensk synpunkt fortjana att ndmnas. Med
de ansprak vi aro vana att stalla maste det
dvriga, i sin grella fargstallning, som &r en
enda svidande disharmoni, i sin forvirrade,
smakldsa Ornamentik, anses for mindrevardigt.

Icke ett obrukat, men ett illa tillvarataget
kapital, en missbrukad kraftkalla, betyder i
innevarande stund den djupt nedérvda handa-
skicklighet, som i s3 manga sekel, att de bilda
nara ett artusende, latit fransk textilkonst bli-
va en forebild for hela véarlden.

ELISABETH THORMAN.

Svensk skulptris som gor succes i Paris.

fatt livligt erkdnande. De roja ocksa — lik-
som de forra — en stark och sjalvstandig
uppfattning och stor teknisk sakerhet.

Froken Danson boérjade som elev vid Tek-
niska skolan i Stockholm och har sedan stu-
derat i Rom, i Nizza och i Paris dar hon va-
rit larjunge till Bourdelle, den franska bild-
huggarkonstens store maéstare.

—.



FRAN PARIS | FLYGMASKIN

EN FRANSMAN SOM BERATTAR VAD HAN TYCKER OM PARISUTSTALLNINGEN.

EFTER TRE DAGARS VISTELSE |
Stockholm, har jag fatt det starkaste intryck
av ert vackra land, huvudstadens storslagna
imposanta skonhet er industriella och fi-
nansiella styrka och valstand, alltsammans
forenat med okonstlad alskvardhet. Men
det var ju inte om Sverige jag skulle tala
utan om Paris, narmare bestamt den attrak-
tion som Paris i ar lagger till sina vanliga:
utstallningen.

Det &r en lika modern som rolig utstall-
ning. Inom den majestitiska ram, som
bildas av stora och lilla salongen samt Inva-
liddomen, har pd ndgra manader vuxit fram
en Ieksaksstad bildad av en mangd pa-
viljonger, déar varje folks fantasi haft fritt
spelrum och som darfor konstruerats och
dekorerats i djarva former och farger.
Dessa fargorgier i det fria ar nagot nytt.
Vi aro sa vana vid att se klassisk konst
endast 1 kall marmor eller sten, att vi
knappt kunna tro arkeologernas forsakran
att de grekiska templen malades i cinober
och kobolt. Bege er till den dekorativa ut-
stallningen och 1at er ryckas med av far-
gernas gladje paviljongerna runt.

Av lika stort intresse &r arkitekturen.
Det nya material, som anvandes, fortjanar
att uppmérksammas. Det kan endast med
iakttagande av stor forsiktighet brukas till
industriella konstruktioner: det &r armerad
betong. Man beundrar de fyra monumen-

[ Philippe de Corbeiller & namnet pa en |
E fransk . ingenjor i telegrafverket som |
1 kommit till Stockholm i flygmaskin en- i
i kom for att se den Skandinavisk-Baltis-
| ka Massan, som han besokte i officiellt
| uppdrag. M. de Corbeillers namn &r be-
| kant och synnerligen populért for stock-
\ holmarna som erinra sig de franska kom-
i munalmannens besok i Stockholm 1921.
i Paris stadsfullméktiges ordférande var
i d& monsieur Le Corbeiller en &lskvard
i och entusiastisk herre som gav vart land
1 och dess huvudstad de vackraste lovord.
i Hans son som nu ar har har tydligen
[ arvtfaderns alskvardhet. Han delger har
I nedan ldun nagra intryck fran utstall-
ningen i Paris.
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tala tornen, som omrama esplanaden, sa
eleganta och storslagna, att inte ens det
farliga grannskapet till Invaliddomen for-
ringar det intryck de gora. Inkommen pa
hantverksavdelningen kanner man i den
kringbyggda garden en ljuvlig svalka och
skugga. Endast med det material, som an-
vénts kan man utan inre forstarknlngar fa
upp denna tackta promenad, denna kloster-
gang. Overallt ser man den originella, nas-
tan fantastiska utsmyckning som denna ar-
betsmetod tillater.

ILL MASSAN

Och i paviljongerna — vad finner man
dar? Just det som framfor allt torde in-
tressera damerna: nyttiga saker, som sam-
tidigt pryda ett hem: mobler, mattor, glas,
tyger, armatur — alltsammans kvinnans
kungarike, dar ingen utan hennes bistand
lyckas utféra nagot av varde. Vad man
genast kan konstatera ar att alla dessa
foremél beteckna ett sardeles lyckligt och
vackert konstskede — &ven om nu inte alla
detaljer skulle tilltala oss, ja &ven om en
gch annan sak forefaller fullkomligt onjut-
ar.

Tva saker vill jag sarskilt framhalla. Det
ar det inre av stora salongen. Denna me-
talljatte, som konstruerades for utstdliningen
1900, ar nu helt och hallet dekorerad pa
nytt i 1925 ars stil och den monumentala
trappa, som man finner vid intrddet genom
huvudingangen ar en av utstallningens mest
lyckade attraktioner. ~Dessa babyloniska
proportioner, den yppiga och pa samma
gang diskreta dekoreringen i matt guld och
svagt ljusgul farg aro av en statlig verkan.
Det &r ett praktstycke av konst och smak.
Mellan trdden vid Seinestranden, ligger
svenska paviljongen. Modern och likvél
klassisk i sin solida enkelhet &r den ett vac-
kert prov pa svensk smak och kulturstan-
dard. Men om Sverige vill jag inte yttra
mig har — inte ens om det hdrn darav,
som jag béast kanner till: Sverige i Paris.

NORDENS STORSTA JUVELERARVERKSTAD

NORDENS STORSTA JUVELERAR-
affar ligger inte i KOpenhamn som man
kanske tror utan vid Svedenborgsgatan i
Stockholm dér ett verkstadskomplexs solida
murar omsluta sadana skatter av guld och
silver att bestkarens blandade 6ga tror sig
uppleva ett feeri, nar han skadar dessa torn
av 5|Ivertallr|kar dessa armeéer av Kkaffe-
kannor och arsenaler av bordsknivar. Och
efter som intet talar sa till fantasien som
siffror ahor han andaktigt meddelandet av
att har kontrolleras 5,000 kilogram silver
om aret. Man far aktnlng for en affar som
sa dar stror sitt silver Over landet och
anda mer respekterar man en firma som
bedriver sitt arbete med skyldig kansla for

gamla anor sa energiskt och med sa konst-
narlig sdkerhet som Guldsmeds-Aktiebolaget
i Stockholm under sin nuvarande regim.

De invecklade procedurer silvret har att
genomga fran sin vag ur gruvans djup till
toalettsaken pa ert bord skulle bli for om-
standigt att beskriva. Man har t. ex. pressar
vilka det inte &ar radligt att sticka fing-
rarna i ty de kldmma till med en tyngd
av 300,000 kilo. Och det beréknas att man
lagger ner mellan 50- och 75,000 kr. om
aret endast |verktygskostnader Ett kapi-
tel som skulle ha sitt sérskilda intresse vore
den paverkan handelserna ute i varlden ha
pa silvertillforseln. 1919 kopte bolaget ex-
empelvis upp hela vagnslaster osterrikiska

Maria Theresiathaler och likasd ha flera
tiotusental ryska silvermynt kastats i Guld-
smeds-Aktiebolagets smaltdegel, sa att vem
vet, om inte den tesked ni just nu haller i
hand min nadiga, ar sammansatt av idel
ryska rubier. Danskarna ha gammalt och
berattigat anseende som silvermoder men i
Sverige haller man pa att utarbeta sig en
svensk guldsmedsstil med sjalvstéandigt kynne.

En av de utmérktaste representanterna
for det svenska silversmidets renédssans har
Guldsmeds-A.-B. i Jacob Angman och det
ar bl. a. tack vare honom utstdliningen i
Paris har sa formanllga prov pa vad som
nu for tiden kan astadkommas av var guld-
smedskonst.

<JI& alUi bahpuloedi nian Aett
AécjpS JbmteivS ua/ia num/io ett
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MODEKUNGAR VID SEINEN

EN GLIMT IN |

Midjan pa sin ratta plats

ar Poirets senaste paroll,

hér forverkligad i en ung-
domlig taftkladning.

Tva forndama och anvandbara formiddagskladningar fran Poiret

Den franska uppfattningen ar totalt fram-
mande for den germanska nér det géller varl-
dens fafanglighet. Germanerna betrakta den
som nagot syndfullt, de se med, ibland for all
del mycket fortjust, men dock misstanksam-
het pa en elegant kladd kvinna. Annorlunda
med fransménnen. De anse att det ar kvin-
nans oavvisliga plikt att vara chic. Oftrblom-
merat uttrycka de sin fortjusning infér en
kvinna, som bedarat deras dga — germanen
kastar en blick i smyg pa henne och pratar
en tredjedel forlagen, en tredjedel nonchalant
och en tredjedel road om vader och vind och
halsotillstandet. Undra sedan icke pa om de
svenska kvinnorna inte trippa fram genom
livet med samma forforiska grace och séker-
het som parisiskan!

Vad Paris sager om modet ar och har i ar-
hundraden varit parollen for all vérldens vita
kvinnor. Nar andra riken falla, nar nya kon-
stitutioner byggas, nar kejsare stortas och nya
gudar komma, Paris’ modediktatur star fast
och dess modekungar sitta i orubbat bo.
Angsligt och troget folja deras under-
satar i varldsriket varje deras vink och skulle
nagon forslagen och nymornad amerikanare,
nagon sjalvgod engelsman eller vélvillig wie-
nare vaga en liten revolutionsunge, sa behdver
man inte vara radd att den blir langlivad.

Modekung — ja, naturligtvis. Som vanligt
stoter man pa det genanta faktum att det ar
kungar och inte drottningar som regera i da-
mernas speciella rike. Nastan alla de berémda

MANNING

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD

ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKA-Géteborc

ENVALDSHARSKARE.

modehusen i Paris styras av man. Forst i
raden, namnkunnigast och mest myndig, av
modekungarna vid Seinen &r Poiret. Till ut-
seendet ar han typiskt fransk, en man en bit
dver medelaldern, fet och rund och med ett
par pepprigt intelligenta 6gon i det pipskaggs-
forsedda ansiktet. Han &r kanske ocksa i sitt
arbete den mest envist franska och exklusiva,
han kanner inte till nagra kompromisser med
publiksmak och amerikanska misskrav, han ar
konstnéren i modevarlden. Poiret nastan jak-
tar efter originalitet, han blir ofta bade svar-
smalt och grotesk, men varje hans modell har
dock en konstndrs och en stark personlighets
adelsmarke. Darfor ar Poiret det stdrsta mo-
denamnet i Paris, trots att hans modeller icke
ses sa ofta ute i vimlet. Hans specialitet ar
kostbara, vidunderliga tyger och djarva, sékra
fargkombinationer — man kanner att Poiret
har nagot av en renassanskonstnars lust och
sinnliga berusning for sitt yrke.

Ett namn som under senare ar kommit oer-
hort i ropet ar Jean Patou, lika kand som Poi-
ret numera, men Poirets absoluta motsats.
Patou ar den nya tidens apostel, lattillgang-
lig, alskvard och flott i sin konst. Alla for-
sta honom och pa alla slar han an. Han har
forstatt att erdvra amerikanskorna med hull
och har, alla sma séta dollarprinsessor skola
ha en kladning fran Patou, ty de veta att har
fa de nagot sott, smakfullt och chic som pre-
cis pa pricken klar deras moderna skonhet.
Om Poiret ar modevérldens Michelangelo —
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i en
Poiret.

hoppas inte liknelsen betraktas som alltfor
skriande vanvordig! — sa ar Patou den be-
undrade och firade Rafael. Han &r inte val-
dig, ursprunglig, obédndig som Poiret, men
han har i gengéld otadlig smak och en bestic-
kande charme.

Detta om de tvad stora P-namnen pa Paris
modehorisont. Skulle man sedan inom grén-
sen for dessa rader namna nagra fler mode-
hus i den langa lysande raden ar det icke latt
att gora urvalet rattvist. Worth intar en rang-
plats som en av Seinestadens &ldsta och mest
distinguerade modehus, sarskilt favoriserat av
engelskor, som har finna sin smak for det
korrekta och strangt fornama tillfredsstalld.
Worths specialitet ar brudkladningar. Lanvin
maste ocksd namnas bland de framsta. Har
regerar for ovanlighetens skull en dam,
madame Lanvin, som gjort sig ett namn inte
minst for sina kladningar till unga flickor —
hon har en dotter, som inspirerar och lance-
rar dessa modeller. Ett gott och stadgat
namn icke utan sin exklusiva touche har vi-
dare Jenny. Molyneux ar en annan bekant
firma, som markligt nog innehas av en engels-
man och som naturligtvis far god reklam i
England. Slutligen ma namnas Philippe et
Gaston, Madeleine et Madeleine, Chanel, Red-
fern, alla namn, som hora till modets allmén-
bildning att ké&nna till och som man ofta st6-
ter pa i den varld Gver vars port inskriptionen
“fafangligheters fafanglighet” star skriven
med Frankrikes charmanta piktur. AVE.

Tuppens Zephyr

och Ni kOper ingen annan.

inte sd vackert men
lustigt forsok till turnyr
taftkladning  fran



IDUNS PORTRATTGAI

HELENE WELINDER.
F. Gilliéron, Sthim. Skrift-
stallarinna. Maka till gods-

agaren Birger Welinder.

70 ar den 6 juli.

EBBA CLAUS.

F. Sprincliorn, Sthim. Anka
efter medicine hedersdoktor
C. A. Claus.

70 ar den 8 juli.

INGRID QVISTGAARD.
F. Ohlsson, Malmo. Anka ef-
ter civilingenjéren .Erik
Qvistgaard.

73 ar den 3 juli.

JULIE HEILBORN.

F. Rudbeck, Sthim.

till civilingenjéren August
Heilborn.

MARIE-LOUISE
STRANDBERG.
Froken, Goéteborg. Léararinna
i Rudebeckska skolan. Dot-
till justitieradet C. G.
Strandberg.
63 ar den 13 juli.

EMMA GRANDIN.

Froken, Sthim. Verkat for
freds-, nykterhets- och kvin-
nororelserna m. m. ter

63 ar den 5 juli. 60 ar den 13 juli.

FREDRIQUE WALLEN- SOPHIE BOSTROM j.
BERG t- B

F. Wahlqgvist, Sthim. Anka

efter landssekreteraren i Lin-

koping, J. A. Wallenberg.
* 1843, t den 7 juni.

ANNA von ROSEN t-
F. frill. Barnekow, Helgeslatt.
Anka efter majoren, frill. B.

R. A. von Rosen.
* 1834, t den 6 juni.

dermanlands lan, Filip
Bostrém
* 1848, t den 30 maj.

BEDA WIMERMARK t- SIGNE PETREN t-

F. von Beetsen, Sthim. An-
ka efter disponenten J. H.
Wimermark.

ANNA SMEDBERG f.
F. Bolin, Tenhult. Skrift-
stallarinna m. m. Maka till
f. d. forestdndaren for Jon-
kdpings lans lantmannaskola,

Carl Smedberg.
* 1838, t den 14 juni.

Rena Tonster

rédet Bror Petrén.

* 1864, t den 8 juni. * 1867, f den 8 juni.
spegelblanka och skinande, med ett
minimum av det vanliga arbetet, se
dar resultatet om Ni anvéander det
varldsberémda fénsterputsmedlet
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Maka

F. Tersmeden, Sthim. Anka
efter landshévdingen i S6-

F. Anderberg, Ystad. Maka
till hovréattsradet, f. d. stats-

LERI

SIGRID WESTRIN.

F. Silfversward, Sthim. Ma-
ka till fil. jubeldoktor
Theodor Westrin.

65 ar den 4 juli.

SELMA SIOSTEEN.
Froken, Enkoping. F. d. fo-
restandarinna for Elementar-
skolan for flickor i Enkdping.

65 ar den 3 juli.

ELINOR GIERTTA.

F. Zimmer, Sthim. Maka till
hovréttsradet, friherre Adam
Giertta.

ALFHILD SUNDIN.
F. Ekelund, Uppsala. Maka
till dversten Claes E. Sundin.

60 ar den 13 juli. 50 ar den 4 juli.

INGRID THULIN t-

F. Rasmusson, Lund. Anka
efter vice pastorn Andreas
Thulin, Simris.

* 185T, t den 14 maj.

ULLA HAGELBACK t-
F. Lyttkens, Goteborg. Maka
till f. d. direktéren och tra-

fikchefen Fr. Hagelbéck.

* 184C, t den 23 maj.

SONJA ROSENBLAD f.

Francke, Sthim. Maka
kaptenen vid Svea Liv-
garde, Nils Rosenblad.

ANNA ANDERBERG t-

F. Anderberg, Rotebro. Ma- F.
ka till arkitekten Axel till
Anderberg.

* 1880, t den 13 maj. * 1895, t den 14 juni.

Bon NMmi

Pris 40 Ore



Veckans novell,

MASKEN.

OVERSATTNING FRAN FRANSKAN

DET VAR KOSTYMBAL PA ELYSEE-
Montmartre med anledning av midfastan.
Ménniskorna strommade som vattnet ge-
nom en dammlucka in i promenadgangen
som ledde till danssalen. Orkesterns dan
kom véggarna att darra, trdngde ut till
gatan och uppvéckte det oemotstandliga
begaret efter dans och uppsluppen gladje,
som ligger pa botten av nastan alla man-
niskohjartan.

Och stallets habituéer hade ocksa in-
funnit sig, ménniskor av alla klasser, som
dlskade bullersamma nojen. Dar sags
tjdnsteman, demimonder, flickor i enkla
bomullskldnningar och damer i siden och
diamanter, rika flickor och gamla sminkade
damer, sextonars toser, brinnande av dans-
Iystnad

Eleganta frackkladda mén, pa spaning
efter runda flickkinder, efter varblommor,
om ock ej langre sa fralcha strévade om-
kring och sokte, liksom védrande, sitt
villebrdd. Och har och dar maskerade,
som redan borjat sina upptag.

Man hade spelat upp till kadrilj, och
publiken skockade sig kring tva par som
utdvade dansen som yrke, anstallda av
etablissemanget. De tva kvinnorna, vilkas
ben tycktes fastade vid kroppen med Kaut-
schukband, utforde de underbaraste piru-
etter och kastade benen i luften med hart
nér otrolig vighet.

Deras kavaljerer hoppade omkring som
getabockar, gingo in med fotterna och flax-
ade med armarna som skramda hons. De
svettades under sina masker, sa att stora
droppar runno ned efter kinderna. Da en
av de ordinarie yrkesdansdrerna denna af-
ton anmélt forfall, hade en herre bland
publiken erbjudit sig att upptrada i hans
stalle. Han skrattade pa ett sa lustigt satt,
att publiken vred sig av skratt.

Det var en mager, sprattigt kladd herre,
barande en malad mask med ofantllgt
langa, blonda mustascher.

Han dansade med en fortvivlad energi,
lidelsefullt, men pa ett tafatt, komiskt sétt,
d& han forsokte efterhdrma de andras ele-
ganta luftsprang. Géckande bravorop upp-
muntrade honom och kommo honom att
dansa med ett sadant ursinne, att han
plotsligt forlorade jamvikten, foll och blev
liggande ororlig.

Man skyndade att lyfta upp och béra
honom till en soffa i ett angransande rum.
En lakare fanns héndelsevis bland pub-
liken. Denne ville genast avtaga mannens
mask, men fann, att denna var fastsatt
med metalltradar runt huvudet pa ett sa
komplicerat satt, att man maste anvanda
en sax for att fA den loss. Och di — vad
fick man sel

Den ungdomliga masken hade en gam-
mal mans ansikte, ett blekt, magert, ryn-
kigt ansikte. De krmgstaendes hapnad var
sa stor, att ingen skrattade, alla stodo tysta.

Mannen aterkom till sans forst efter en
langre stunds medvetsloshet, men foreféll
sd medtagen, att ldkaren fruktade nagon
allvarlig komplikation.

»Var bor ni?» fragade han.

Den gamle dansoren syntes soka i sitt
minne. S& mumlade han namnet pa en
gata, som ingen kande till. Man fragade

| En ett \
i miskt livsode, om den aldrande mannen, \
| som en gang var en stor Don Juan och i
\ \

som inte ville I*cigga av tingdomens mask.

rorande beréattelse, tragi-ko-

honom var gatan Iag Han framstammade
med moda nagra svarfattliga ord.

Lakaren atertog:

— Jag skall sjalv aka med er hem.

En vagn forde dem till en avlagsen
gata pa andra sidan Montemartre. Huset
sag fattigt och dystert ut. Léakaren ledde
med stor moda den stapplande mannen
upp for fyra trappor. De knackade pa,
dérren Gppnades och en gammal kvinna vi-
sade sig. Hon bar en nattméssa, som om-
gav ett magert, kantigt ansikte med mar-
kerade drag. Hon gjorde intryck av en
hederlig arbetarhustru.

— Min Gud, vad har hant? utbrast hon.

Lakaren forklarade saken. Hon blev
strax lugnare och omtalade, att det icke var
forsta gangen nagot sddant intraffade.

— Nu behéver han bara sova, och i mor-
gon ar han kry igen.

Doktorn genmalte:

— Men han tycks vara mycket medtagen.

— A, det gar snart éver. Flan har nog
druckit en hel del. Och sd har han icke
atit nagon middag for att vara i god form
till dansen. For att bli spénstig har han
hallt i sig flera glas absint. Ack, det ar
ju vanvett att halla pd och dansa som han
gor, vid hans alder. Men han kommer nog
aldrig att ta sitt fornuft till fanga.

Lékaren ville ha n&rmare besked.

— Ja, nog ar det ganska egendomligt,
att han vid sin alder &r sa begiven pa dans.
Hur kan det komma sig?

Den gamla kvinnan hetsade nu upp sig
och blev réd av forargelse.

— Ja, varfor? sag det! Jo, for att man
skall tro, att han &r ung, nar han fatt pa sin
mask! Det ar snyggt, eller hur?" Och
det dar har jag fatt std ut med i fyrtio
ar!... Men nu ar det bast att badda ner
stackarn. Ni behover inte hjélpa mig. Jag-
vet nog, hur han skall skotas

Den gamle mannen satt pa sangen. Hans
6gon voro dimmiga och dragen slappa.
Det rufsiga vita haret foll ned i pannan.

Hans hustru betraktade honom med en
uppsyn, som var pa samma gang 6m och
forargad.

— Titta pd honom! Ser han anda inte
bra ut for att vara sd gammal som han
ar? Tank att vilja spoka ut sig for att

inbilla folk, att man ar ung! Ar det inte
skam? Men har han inte ialla fall ett
vackert ansikte? Vanta, skall ni f& se!

Hon tog en borste och bérjade slata till
den rufsiga peruken. Sa kammade hon
ned det langa, vita haret, sd att det kom
att ligga i vackra vagor.

— Sdg, ar han inte snygg nu? Vid
den aldern!
— Utmarkt, bekraftade doktorn, som

fann det hela lustigt.

Hon fortsatte:
— Ni skulle ha sett honom vid tjugufem

AV GUY DE MAUPASSANT

AV N. B.

ars aldern! Men nu ar det bast att lagga
honom till séngs.

Hon kladde av honom.

Den gamle mannen hade knappt kommit
I sang, forrdn han somnade.

Doktorn fragade intresserad:

— Han gar alltsd omkring och spelar
ung pa kostymbalerna?

— P& varenda en. Och han kommer
hem om morgnarna i ett rysligt tillstand.
Ser ni, det ar grdmelsen, som &r orsaken
till det hela. Gramelsen att icke langre
vara vad han varit. Och begaret att bli
uppmérksammad. Men han har firat tri-
umfer, den dar herrn. Flera &n man skulle
kunna tro. Mera an de vackraste herrar
i societeten, mera &n all vérldens tenorer
och generaler

— Saa? Men beréatta da.

— Ja, det ar rent otroligt. Jag traffade
honom pa en bal. Han lade ut sina krokar
for mig, och jag fastnade genast. Men
han var ocksad en stilig pojke da, svart
som en korp och med ogon stora som
tallrikar. A, vilken karl! Han tog mig
med sig redan forsta kvallen, och sedan
har jag aldrig lamnat honom Inte en
dag, trots allt. Fastan han sa ofta gjort
livet surt for mig.

Doktorn fragade:

— Ni dro gifta?

— Ja, det har jag nog styrt om. Annars
hade jag fatt fara, som alla de andra.
Jag har varit hans hustru och hans tja-
narinna, allt vad han velat... Och han
har latit mig fa grata, minsann. Ty han
berattade sina &ventyr for mig utan att
forsta, vilken smarta han fororsakade mig,
Han var forsta man hos Martel, en forsta
klassens artist.

— Martel, vilken Martel?

— Operans frisor. De fornamsta aktri-
serna lato koaffera sig av Ambroise och ga-
vo honom gratifikationer, som gjorde ho-
nom nastan rik. Och sa det ena med
det andra. Och han talade om allt for
mig. Han kunde inte tiga. Han njét out-
sagligt av att beratta om sina framgangar.

Da han kom hem om kvéllarna, blek,
med lycklig uppsyn och stralande 6gon,
tankte jag genast: »Jasa, annu en». Och
sd borjade han: »Jag har haft en lyckad
dag i dag, Madeleine». Jag latsades icke
forsta, satte fram hans kuvert, tog in soppan
och satte mig mitt emot honom. Men det
varkte i mitt hjarta. Han markte icke mina
kval. Han hade behov att berétta, hur man
alskade honom. Och jag satt och véntade
pd, att han skulle drypa sitt gift.

X Han borjade ata sin soppa, och sa sade
an;

»Annu en, Madeleine!»

— Jag tankte: »Nu &ro vi dar igen».
En sadan karl! Om jag aldrig hade mott
honom! Han kunde sa fortsatta,: »En liten
fran Variétés... Och det var en liten
fran Gaité eIIer en liten fran Vandeville.
Men det kunde ocksa vara nagon av de
mest uppburna av vara aktriser.

Nar han slutat, brukade han tadnda en
cigarrett och promenerade omkring i rum-
met. Och han forefoll mig sa vacker, att
jag ténkte: »Det &ar nog sant, vad han

(Forts. sid. 744.)
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Mottagningssalongen i polska avdelningen.

PRINS WILHELM OM UTSTALLNINGEN

EN RUNDGANG GENOM DEN STORA EXPOSITIONEN VID SEINENS STRANDER.

ATT FALLA ETT ALLMANGILTIGT
omdome om en varldsutstallning, som man
endast haft tid att skumma under nagra
fa besok, vore formatet, dven om timmarna
t|||bragta innanfor dess murar uppga till
avsevarda intervaller. Det ar sa mycket
nytt, som ramlar 6ver en med tyngden och
hastigheten av en lavin, blicken hinner
knappt fanga en bild forran nasta redan
tar vid och hjarnan vagrar att i forsta taget
smalta och facklagga intrycken. Det blir
till en borjan ett oordnat kaos, varur forst
smanlngom enskildheterna  framtrada |
relief, nagra skarpa, andra bara som kon-
turldsa dimfigurer. Man gor inte ifran sig
en varldsutstalining i bradrasket, man kan
inte ga dit och med tillhjalp av en Bae-
decker leta upp stjarnorna, ty varje utstél-
lare anser att just hans alster daro varda mmst
en Vintergata i katalogen. Det finns bara
ett satt: man maste sjalv ga fran bygg-
nad till byggnad och snoka reda pa var
sevérdheterna exponeras. Och ndr man val
orienterat sig blir det att borja om fran
bérjan for att verifiera intrycken, inte en
utan flera ganger. Men sédant tar tid och
kraft liksom varje annat studium. Bara att
vandra fran ena dndan av utstallningen till
den andra nér solen glddgar grusgangarna
och termometern i skuggan haller sig
kring 3o°-strecket &r ett fysiskt kraftprov.
Visserligen finnas elektriska bilar till hands
for de lattjefulla, som salunda kunna rulla
omkring och bilda sig en ytlig uppfatt-
ning om hérligheten, men alla innandomen
forbli naturligtvis outforskade hemligheter
for dem. Och féga gagnar det att skrapa
pa skalet men lata kdrnan vara.

Efterfoljande intryck &ro darfor endast
att betrakta som ett forsok att ge nagot av
utstéllningens psyke efter ett par dagars
forcerat studium. Det ar mycket mojligt
att en del av asikterna skulle tarva revide-
ring vid ett fornyat besok, ty att dra for-
hastade slutsatser ar den lattaste sak i varl-
den. De fa darfor sta for vad de kunna
utan att pa nagot vis gora ansprak pa att
vara allméngiltiga. Har, liksom i andra lik-
nande fall galler den gamla regeln: den,
som verkligen vill veta nagot och bilda sig

234 miljoner K.

Prins Wilhelm har pa sin kontinentresa
| besokt varldsutstallningen i Paris och
\ later lasaren géra en detaljerad rund-
. gang genom den imponerande expositio-
| nen, for vilken den furstlige forfattaren

har béde ros och ris i sin penna.

en egen uppfattning, bor gora det pa plat-
sen!

Sallan har val en varldsexposition i vara
dagar haft ett gynnsammare lage an konst-
hantverkets ar 1925 i Paris. Mitt i hjar-
tat av en storstad, som med ratta benam-
nes Europas medelpunkt, ligger den latt
tillganglig fran alla hall, inramad av den
evigt unga metropolens gyllne glans. Ma
vi aldrig glémma vad den staden betytt
for var egen konstutveckling och andliga
odling! Livet brusar kring utstéliningen och
genom den, ja, t. 0. m. under dess grund-
valar, dar man varit tvungen att dra jarn-
végar och sparvagnslinjer for att inte korka
trafiken till vissa stadsdelar. Genom om-
radet flyter Seinens bruna vatten, trégt och

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Ingen, som ser sig tillbaka, sedan han har
satt sin hand till plogen, ar skickad for Guds
rike. Lukas Ev. 9: 62.

Sasom | haven mottagit Kristus Jesus sa
vandren i Honom. Kolosserbr. 2: 6.

Kémpa irons goda kamp, sok att vinna det
eviga livet. 1 Tim. br. 6:12.

Ikladen eder hela Guds vapenrustning sa
att 1 kunnen halla stdnd emot djavulens listiga
angrepp. Efeser. br. 6: 11.

I allt detta vinna vi en hérlig seger, genom
Honom, som har alskat oss. Rom. br. 8: 37.

Hall fast de du har, s att ingen tager din
krona. Uppb. 3:11.

Trofast ar Han, som har kallat eder, Han
skall ock utféra sitt verk. 1 Tess. br. 5: 24.

1924.

av Sverges folkmangd.

Studera darfor den kooperativa litteraturen.
lador och direkt frén

739

Utgjorde de svenska konsumtionsféreningarnas omsattning
okningen under &ret var 26 miljoner kronor.
Foreningarnas medlemsantal representerar nu en femtedel

Denna betydande position visar otvetydigt, att den koope-
rativa verksamheten bor intressera varje medborgare.
I alla bok-

En dansk interior.

lugnt men anda bidragande att ge tavlan
okad rorlighet. Fran Grand Palais till In-
validplatsen med dess maktiga kupol i bak-
grunden, fran Place de la Concorde till
Pont de I'Alma stracker sig hela det bro-
kiga vimlet av byggnader och kiosker —
en hel stad inuti en annan stad med gator
och trafik och egna forvaltningsorgan. Dess
planlaggning &r mésterlig. Trots sitt av-
sevarda ytinnehall verkar den &nda strangt
koncentrerad. Inga onddiga tomma utrym-
men, ingen anhopning av byggnader som
gor det svart att hitta. Allt ar utstakat med
ett sinne for reda i uppstéllningen och en
blick for det pittoreskt dekorativa i platsens
utnyttjande, som lander sin upphovsman till
all heder. For att ytterligare hoja det fest-
liga intrycket har man inte sparat pa vare
sig glada blomrabatter i lackra fargnyan-
ser eller uppfriskande springbrunnar, som
sprida vélgorande svalka i den tryckande
hégsommarvéarmen.

| stort sett bestar utstallningen av tva
huvudgrupper: pa hogra Seinestranden
Grand Palais, Nationernas gata, staden
Paris’ pawljong, provins-, tradgards- och
kolonialutstallningar m. m. Pa den vénstra:
handelshusens, utlandska specialisters, pro-
vinsers och teatrars paviljonger m. m. samt
nojesfaltet. Forbindelselanken dem emellan
utgores av Pont Alexandre, som pa ett foga
lyckligt satt omskapats till en slags modérn
Rialtobro.

Varje frammande land har i allménhet
sin egen byggnad, som antingen kan vara
proppfull av utstallnlngsforemal eller ock-
sa, sasom fallet & med den svenska, en-
dast utgora en slags honnors- och mottag-
ningspaviljong, relativt tom men i stallet
s& mycket mer pakostad i arkitektoniskt
hénseende. Dessutom en avdelning for
konstindustri i ena halften av Grand Palais
samt en eller flere specialavdelningar pa
vanstra flodstranden. Sa tillvida bli alltsa
de nationella intrycken splittrade, i det man
vanligen far leta efter dem pa minst tre
olika platser. Andra halvan av Grand Palais
ar uteslutande fransk och upptages for det
mesta av sadant, som hor till kvinnans vérld
(eller halwarld) d. v. s toiletter och allt

Kooperativa Forbundets Forlag

Stockholm 1.

Bokforteckning gratis och franko.



ALLA LANDER MOTAS |

Sévrespaviljongens tradgard.

Véanthall i Frankrikes konstavdelning.

mojligt annat sammanhangande med bou-
doarernas raffinerade lyx. Dar ha de gamla
skenheliga vaxmannekangerna fatt maka at
sig for tidens strdngare och helt forsilvrade
beldten med onaturligt férgrovade lemmar,
langdragna ansikten och degenererade bov-
uttryck — alltsammans genomfort med en
benhard konsekvens i stilen, som verkar na-
stan hemsk. Det ar en exponent for vara
dagars smakriktning sa god som nagon an-
nan. Franskt konsthantverk dominerar vi-
dare hela vénstra Seinestranden jamte Alex-
anderbron och ar dessutom instucket i en
mangd smapaviljonger pa 6mse sidor om
Nationernas gata eller i dvrigt var det just
lampar sig.

Det ar mycket vanskligt att ge en over-
skadlig sammanfattning av omradets arki-
tektur. Allt &r sa brokigt, sa bizarrt, sa
originellt att dgat behdver Iang tid for att
vanja sig vid bilden. Om nagon enhetlig
arkitektoniskt sammanhallande stil kan man
nappeligen tala. Overallt synes man jaga
efter nytt: nya féarger, nya former, nya or-
nament, nya linjer. Man vill verka med
grova medel och brutala motséttningar. Man

soker sig garna tillbaka till Kklassicismen
samtidigt som man fritt utnyttjar exotismens
brokiga lustgard. Man hamtar inspiration
av den modarna jarn- och maskintekniken
eller spanar efter fornyelse bland materialise-
rade radiovagor. Intet falt av den mansk-
liga uppfinningen har lamnats obeaktat. Un-
dra pa om bade helhetsintrycket blir bade
fantastiskt och forvirrande — nagonting av
vild hé&xdans efter all varldens kvidande

jazzpipor.
Det forefaller som om den modéarna ar-
kitekturen — liksom ocksd konstindustrin

— i Europa kommit in i ett skede som
narmast skulle kunna Iiknas vid det, i vil-
ket maleriet for nagra ar sedan befann sig.
Kubismen, impressionismen och naivismen
ha begynt sitt segertag bland passarens och
linjalens man. Man famlar annu och kénner
sig trevande for, man gar vagar som ingen
forut dromt om att ga, man jagar efter
sensation och uppseende. Skonheten far sta
tillbaks for sadant, som lattare faller i 6go-
nen, den sunda och gedigna smaken trangs
undan av billigt effektsokeri. ~Naturligtvis
finnas manga bade vackra och i det stora

PARIS

En av Frankrikes stora

Itallens triumfliknande byggnad.

hela val avvédgda byggnader bland méng-
den av krokaner och tillfalligt kram, men
fragan ar: skall nagon enda std sig infor
eftervirldens dom? Aro icke alla dessa ku-
ber, prismor, plan och spiror blandverk,
som slockna i och med att portarna stdngas
I host? Manne man inte kommer att be-
teckna var tids stilepok genom att helt en-
kelt konstatera franvaron av stil?

Annu befinner man sig i ett sokande sta-
dium, och den som soker finner. Saker-
ligen kommer ur det nuvarande kaos ndgot
nytt och battre att vaxa, som smaningom
sitter sin bestimda karaktar pa seklet efter
den stora varldsbranden. Dess atersken och
oro kunna annu tydligt avldsas i de ska-
pande hjarnornas anstrdngda strdvan att
frambringa nya skdnhetsvarden.

Granskar man mnehallet i alla dessa mon-
trer, som omslutas av s& olikartade holjen,
moter samma tendens att genom tillkrang-
lad form och skrikande farg dra besoka-
rens uppmarksamhet just till den eller den
saken. Nyttokonsten &r ju mer &n annan
konst tillganglig for en stor allménhet; var
och en har sin uppfattning om hur en stol



ORD OCH BILD FRAN UTSTALLNINGEN

onger pd utstallningen.

eller kudde eller tallrik bor se ut. Men
det torde vara tvivel underkastat huruvida
denna genomsnittsuppfattning i det stora
hela sammanfaller med deras, som fram-
stalla dessa varierande ting. Det vill ndm-
ligen synas som om flertalet foremal off-
rade det praktiska syftet for utseendet. Man
har svart att tro att en vanlig manniska
nagonsin kan komma att kanna sig riktigt
hemmastadd i nagon av dessa manga hals-
brytande rumsinteriérer, varav utstallningen
ar full. Inte sitter man t. ex. garna utan
att tappa aptiten pa halvsfariska stolar
vid ett skont inlagt matsalsbord som
konstruerats s, att benen omdjligt kunna
fa plats inunder? Hur ménga dukar skulle
gj ruineras redan vid soppan om man stéll-
de nagot av de delikata glasservisernas este-
tiskt vackra men ohjélpligt rankiga dryc-
kesinstrument framfér kuverten? Och hur
kommer det uppvaxande sldktet att se pa
livet nar det redan i barnkammaren van-
jes vid grélla fargkakofonier, prickiga falt,
sneda kuber och dockor med violett har?
Intimiteten, ron, det forndma lugnet och
den gedigna komforten letar man forgéves
efter. I dess stélle finnar man en ut-
préglad utstallningslyx, som gor intryck av
att vara skapad endast for den platsen dar

Stora entrén &t Place de la Concorde.

Storbritanniens byggnad.

den nu star Man har mera siktat pa stun-
den an pd framtiden, pa festligheten an
pa vardagstrevnaden, pa det, som gor sig
an pa det, som star sig. Detta sagt i stor-
sta aIImanhet ty naturligtvis finns det glan-
sande undantag, vilka emellertid ha en ret-
sam ben&genhet att bekrafta regeln.

Jag betvivlar att manskligheten nagon-
sin kommer att k&nna sig riktigt lycklig
med den brokiga samling nyttokonst, som
utstallningen forsoker pracka pa den. Sed-
da var och en for sig kunna visserligen fo-
remalen vara vackra, t. 0. m. mycket vackra
och for skonhetssinnet tilltalande, men to-
talbildens oerhtrda brokighet och famlan-
de oro kvarstar likval. Undertecknad skulle
atminstone ha riktigt svart att darur sam-
manstélla ett enda harmoniskt, ombonat och
till arbete inbjudande rum, finge han an
plocka en sak frdn varje av de otaliga pavil-
Jongerna. Urvalet vore visserligen rikhal-
tigare d4n nagon annan stans i varlden, men
den sansade smaken ginge anda tamllgen
hungrig darifran. Haremot komma kanske
manga att opponera sig och mena, att sa-
dant tal ar overord. Men mitt svar blir da
bara: Gud ske lov att vi inte alla tycka

lika! Forst da bleve varlden riktigt trakig
att leva i.

Gar man fran helheten over till detaljer-
na finner man att man snart maste ropa
pad hjalp for att inte drunkna. Det skulle
behovas atskilliga volymer for att ingaende
beskriva alltsammans; den officiella berat-
telsen, pa vars lott uppgiften kommer att
falla, foreligger val nar tiden ar mogen.
Man tvingas darfor till en godtycklig ax-
plockning, som inte pa langa vagar kan
gora rattvisa at allt, som fortjanade att
uppmarksammas. Dessutom finnas i skri-
vande stund (borjan av juni) en hel rad
byggnader, som inte ens &ro fardiga ut-
vandigt, och ytterligare en ratt stor kate-
gori dar man &nnu l&gger sista hand vid
inredningen. Ty Pariserutstallningen har in-
galunda undgatt sina syskons vanliga 6de
att forst bli fardigkladd sedan balen bor-
jat. Av utlandska paviljonger var det, som
bekant, bara den svenska och danska som
stodo fullt presentabla  invigningsdagen.

Ser man forst pa ingangarna later dessa
redan ana vad som skall méta innanfor.
Porten mellan Grand och Petit Palais ut-
gores av ett forsilvrat galler byggt i vink-



Bor varje barn ha med sig till skolan, ty
den giver kraft och ndring och &r god.

Halsa ar skdnhet!

rick varje dag ett glas vatten
Dtillsatt med EN OS och hjalp
naturen att avlagsna sjélva orsaken till illa#
maende och dalig halsa.

ENO'S
FRUIT SALT

har de vardefulla egenskaperna av
farsk, mogen frukt och ar mycket
valsmakande. Det befriar kroppen

fran osunda rester, verkar renande
pa blodet, gér hyn ater klar och fraiche,
avhjélper forstoppning och dietfel, forhin*
drar huvudvéark och nervositet, forbéattrar
aptiten och bibringar denna
»stralande halsa», som &r si
nodvéndig for framgéng och
riktig livsnjutning.

For ung och gammal!
Helflaska Kr. 4: —
Halvflaska » 2:25
Till salu hos samtliga apotek och alla
ledande farg* och speceriaffarer.

Tillverkas endast av

1: C. ENO Ltd, London, England,
generalagenter: A.«B. PLATIN & Co., Stockholm.

Pris 25 ore.

DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sangkammaren
till ett Paradis

]- Svensson ® Bourghardt
GOTEBORG
Tackfabrik FJaderranserl

NS

STICKMASKINER

overglansa

alla andra, fabrikat.

Svenskt arbete.

Svenskt material.
30 ars erfarenhet.

20 Aars garanti.

Saljas pa bekvama avbetaln. villkor till sankta priser.

A-B. PER PERSSONS VUE- och STICKMASKIN

Fack 517.

Stockholm 1.

lar, mest paminnande om gammalt hederligt
gjutjarnsarbete och med basreliefer darovan-
for. Ingangen vid Concordeplatsen har atta
fyrkantiga jattepelare i cirkel framfor ett
vanligt gront plank, den vid d’Orsay ett
slags valdigt standar och den vid Invalid-
platsen fyra tunga monumentala torn. At in-
gen blir man sérskilt glad. Rent arkitek-
toniskt sett synes mig det sitt, pa vilket
man omskapat det inre av Grand Palais’
kolossala mittelhall, vara ndgot av det allra
basta utstallningen har att bjuda pa. Char-
les Letrosne har har forstatt att skapa en
inbyggd gard i latt antikiserad stil med
strang rcen anda luftig och hogrest pelar-
konstruktion och med en imponerande mo-
numentaltrappa i fonden, som leder upp till
fest- och kongressrummen. Verkan &r minst
sagt storstatlig, astadkommen som den é&r
med sma diskreta men forbluffande verk-
ningsfulla medel.

Gar man vidare genom Nationernas gata
moter man det ena underliga komplexet
efter det andra. Italiens modernt klassiska
byggnad; Belgiens tunga betongblock med
stravpelare och kraftfullt utforda reliefer,
Storbrittaniens egendomliga hus, Sovjetre-
publikens bizarra och ofattbara konstruk-
tion av sneda plan, trappor och vingar, Ja-
pans petiga théhus, Osterrikes torn med
sina utvandiga orgelpipor, Sveriges vita pa-
viljong, Polens facetterade klaskrokan o.
s. v. i det odndliga. Det skulle bara bli en
trottsam upprékning att fortsatta langre.
En viss omotiverad och bekldmmande tyngd
vidlader de flesta av byggningarna och det
nationella sérdraget &ar oftast ringa eller
intet. Stelhet omvaxlar med Idssléppt yra,
akta material med odkta. Staden Paris
byggnad ar ddremot en smakfull och diskret
helgedom, prydd med manga goda konst-
verk och mea utomordentligt vackra bloms-
terparterrer omkring.

Fortsatter man Over Rialtobron &ar det
forst de bada tornen, Bourgognes och
Champagnes, som moter blicken, darefter
Printemps’ gyllne bikupa, Bon Marchés ba-
rocka fasad, Sévreutstallningens dekorativa
inhdgnad och sa undan ,for undan pavil-
jonger i en lang rad anda bort mot Inva-
lidkyrkan, vars trygga massa ohjalpligt satt
punkt foér alla vidare koloristiska utsvév-
ningar. Det ar en bade ansldende och
fantastisk tavla, som rullar upp sig, livlig,
brokig, omvéxlande och imponerande.
Lagg hartill ett myller av ménniskor i lufti-
gaste sommarhabit med férgglada parasol-
ler och kottfargade silkesstrumpor som lysa
nastan &nda upp till knd&t — och snabb-
skissen ar fardig. Ofullstdndig som den ér,
formar den kanske anda ge en svag aning
om allt det, som just nu utgér parisarnes
dag\liga samtalsamne.

terstar blott att med nagra fa ord om-
ndmna den svenska avdelningen.

Bergstens lilla vita paviljong gor ett be-
hagligt och forndmt intryck. Dess lugn é&r
vélgorande bland allt annat arkitektoniskt
buller, dess proportioner val avvdgda, dess

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: .... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: KkI. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser :

4 textsida. Bestamd plats 45 Ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 ore. for séarskilt begérd plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar 15 Helt ar
Halvt ar 8 Halvt ar ..
Kvartal 4 25 Kvartal

SLITNAVM

A SONS

ETWAMAAEKTO»!

WNDHOmMS PIAXOMAQASIS
STOCKHOLM +JAKOaSEgBOSOATAIfI g~

Miltidsvatten som halsokur

erhdller man av Fruktsalt-Sama-
rin; det ger en laskande och har-
lig kolsyredryck, som piggar upp
aptiten och befordrar amnesom-
sattningen, renar och uppfriskar
blodet, befriar magen och tarmar-
na fran otjanliga amnen, utdriver
den skadliga urinsyran, gifter som
méste rensas bort, varmed undan-
rodjes grundorsaken till dalig hal-
sa; hela organismen sattes i god
form.

Drick darfoér dagligen Fruktsalt-
Samarin.  Pris pr fl. kr. 2.50;
motsvarar 25 fl. mineralvatten.
Erhélles & apotek, hos drog-, farg-
handl. m. fl.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthlin

Att sjalv laga

sina skor ar en mycket enkel sak.
Med en burk Resolit lagar Ni latt
20 st. trasiga skosulor, av lader
eller gummi, precis lika bra som
nadgon skomakare, och hela kost-
naden blir 2.85.

Det skulle aldrig falla Eder in att
kosta p& halvsulning av Edra
amla skor, som Ni annars skulle
unna hava stor nytta av, t. ex
pé& landet.

Borja Ni en gang anvianda Re-
solit, kommer Ni fortséatta och
darmed spara hundratals kronor,
over 86,000 st. sélda. 100-tals in-
tyg finnas.

Saljes hos N. K., Beckers, och
alla farg- och skohandlare i Sveri-
ge samt frdn Resolitagenturen,
Stockholm, L. Vattugatan 25. Tel.
12263.

R. 9.
let
hudvalkar, hudbldsor och véar-
fritt med
Av lakare rekommenderat. Millionfallt
beprovat. Mot fotsvett, skavsar och
fotbranna. Kokirol fotsalt. Fas i alla

apotek o. valsorterade kemikalieaffarer.

Effektivaste
varmelednings-
spisar.

WOCO

Begar offert.

WOCO-VERKSTADERNA, Motala

PHOSPHo"

ENERRZON-



Ferrin

BSsta

och aldsta

jarn medel.

Skadar ej tdnderna.

Lampligt Sven for barn.

Foreskrives av lakare.

Salon (fOriginelle

Damutstyrslar, alltid sista nyheter.
Regeringsg. 22, Sthim. Tel. Norr 26343.
Innehavare: SIGNHILD STENMARK

pat. reg.-n :r 28579. Varldens béasta
och finaste elektriska horapparat.
1925 &rs modell forsedd med reg-
lering for 10—50 styrkegrader.
Begar prospekt och intyg.

Malmé Bandage-Etablissement.

Forsaljare for Stockholm: Major-
skan J. Petersohn, Rédmansg 9.

Strumpstoppning
med maskin.

En nyuppfunnen billig och
praktisk hastighetsstoppare
som envar bor for-
skaffa sig.

En firma i Malmé har nyligen ut-
slappt i marknaden en liten praktisk
apparat, benamnd *’Stickstrumpan®, for
stoppning av strumpor, trikdvaror, lin-
ne och vavnader av alla slag.

”Stickstrumpan” &r genom sitt kva-
litetsarbete en for varje hushall oum-
bérlig, praktisk o. odvertrafflig artikel.

Under det att forr stoppning av
strumpor och uppbéttring av linne ofta
for husmodern var ett moédosamt och
besvarligt arbete, blir det numera med
hjalp av hastighetsstopparen *’Stick-
strumpan” ett rent ndje Det arbete,
som forr tog timtal i ansprdk, utrattas
med hjalp av ’Stickstrumpan” pa nag-
ra f& minuter. Handhavandet av appa-
raten ar s& lekande latt att var och en
genast kan pdborja att arbeta med den-
samma. Varje litet barn, ja, t. o. m.
personer med svaga 6gon &ro i stand
att med hjalp av Stickstrumpan” ut-
fora det finaste arbete. Apparatens for-
delar och den tidsbesparing som upp-
nds genom anvandandet av densamma
kan icke nog framhallas Den med
apparaten utférda, regelbundna vavnin-
gen kan omojligt jamféras med ett
for hand utfort arbete. Det besvarliga
och tidsédande handarbetet bortfaller
om Ni anvéander Eder av *’Stickstrum-
pan”. Hastighetsstopparen ”Stickstrum-
pan” agnar sig for all slags stoppning,
frdn finaste linne till de grovsta ylle-
strumpor. Gammalt upprepsgarn kan
anvandas lika gott som nytt.

”’Stickstrumpan” inbesparar tid, ar-
bete och pengar och bor ej saknas i
nadgot hem.

Apparaten, val emballerad och for-
sedd med pdborjat provarbete samt ut-
forlig bruksanvisning, erhdlles for det
billiga priset av kronor 3:90 plus
frakt, och rdda vi envar som &nnu ej
forskaffat sig densamma att genast till-
skriva fabrikanten. Adressen &r endast
Sydsvenska Maskinimporten, Avd. 12,
Malmo.

Firman antager &aven agenter & alla
platser mot hog provision och fast 16n.

(Annons.)

linjerenhet pafallande. Nagon har traffande
liknat den vid en oas i 6knen. Man skulle
mojligen kunna anmarka att den ar for en-
kel och ansprakslos, att den forefaller en
smula bortkommen och torftig bland den
ovriga grannlaten, att den har nagot av
sparv i tranedans Gver sig. Men jag skulle
anda inte for nagontlng i varlden vilja ha
den utbytt mot nagon av de andra lan-
dernas, och redan det visar att den haller
mattet och pryder sin plats. De fyra vin-
darnas luftiga reliefer pa fasaden at dam-
men gora sig fortraffligt mot sin mattbla
bakgrund, likaledes Milles utomordentligt
vackra och smakfulla brunn. Inredningen
ar enkel men gedigen, I. Johnssons David-
staty star bra placerad i sin ljusa nisch.
Tyvarr synes dock mobelarkitekten i nagra
av sina skapelser onodigt mycket ha foljt
tidsandan att offra den praktiska anvand-
barheten for utseendet. Det ojamforligt
basta ar emellertid forrummets dekorativa,
utsmyckning av professor Hjortzberg, dar
han pa de runda vaggytorna i lacker al
fresco schematiskt framstéllt kultur-, han-
dels- och industriforetag, inlagda i ‘kartor
over vart land, som tecknats med Medeltid-
dens hela friska och sprudlande naivitet,
omsatt och sjalvstandigt formad efter var
tids forhallanden. Takkupolen uppbares av
atta morka jarnpelare fran Navekvarn, vilka
ge okad relief och &n varmare ton at mél-
ningarna bakom. Personligen tvekar jag
inte att satta detta lilla rum bland det allra
stilfullaste i hela utstéliningen.

Textilierna i Grand Palais &ro mjuka i
fargerna, andamalsenliga och val hangda.
Var glasutstallning darstades med de tvenne
hogt lysande namnen: Gate 6ch Hald, véc-
ker ett lika berattigat som smickrande upp-
seende. | sitt slag ar det bland det basta
som bjuds och vi kunna vara stolta darover.
Skada bara att exponeringen &ar mindre
lyckad. Borden gora ett angsligt rankigt
intryck, och som farg ar sjalva omgivningen
alltfor slatstruken, trots sina bjarta farg-
klickar har och var. Utefter vaggarna star
var keramik, sorgligt enkel och vardaglig
att skada. Den blir s tillplattad den garna
kan av danska avdelningens, som rakat
komma i rummet mitt emot. Vad har
egentligen hant med vara porslinsfabriker?
Det fanns dock en tid nar de med frejdigt
mod och icke utan framgang upptogo  stri-
den med Det Kongelige | Képenhamn. Nu
tyckas de helt ha resignerat. Atminstone i
Paris. Vilket &r skada.

Kommer slutligen  mdbelutstéliningen
langt bort i en avkrok av Invalidplatsen,
dit det sannerligen inte ar l&att att hitta.
Forst efter tvenne fafanga forsok lyckades
det. Malmsten har dar en vacker mobel,
det andra verkade ratt tunt och intetsa-
gande. Eller berodde det pa att man redan
sett s mycket att blicken hunnit tréttna?

Internationella konstindustriutstaliningen i
Paris kommer sékerligen alltid att sta som
en milsten i den manskliga smakens ut-
vecklingshistoria. Med sedvanlig elegans
och anpassnmgsformaga ha fransménnen
forstatt att klara alla svarlosta problem,
som en dylik vidlyftig apparat rent tek-
niskt sett erbjuder. Men de ha gjort mer.
De ha latit alla sina gamla fiender (un-
dantagandes Tyskland) deltaga och expo-
nera av hjartans lust. Darfor maste man
ocksa betrakta utstallningen som ett viktigt
moment i strdvandena att ater ena ett splitt-
rat Europa. Varje sadan tendens maste
hélsas med uppriktig gléddje och sann till-
fredsstallelse.

PEWE.
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Ufytandefaadtval

(Obs! Jtyter aven i sot-vatten

och loddrar iar

Den mest bedarande kvinna mi-
ster sin charm och sitt utseende,
da fraknarna begynna framkomma.
De verka generande och kunna
icke doljas genom puder eller
smink. Endast ett medel, General-
depotens Frakenpomada, effektivt
och oskadligt, kant sedan Aartion-
den tillbaka, hjalper Eder till bort-
tagande av fréknar, finnar och
pormaskar. Till salu i samtliga
parfymeriaffarer till ett pris av
3 kr. pr burk. F6lj noga bruks-
anvisningen. Engros: A.-B. Par-
fymeri R. Barlach, Stockholm 1.

nVal i sait-Vatten)

/ vackert snitt

och god passform
motsvara  Trelle-
borgs Gummikap-
por alla krav pa
ett elegant Over-
plagg, anvéandbart
i alla vader. Om-

sorgsfull  tillverk-

ning i minsta!

detalj.
TRELLEBORGS

GUMMIKAPPOR
Garanterat vatten-
tata.

Finnas i alla
forstklassiga eki-1
peringsaffarer.

En Nafveqgvarns tradgards-
valt belidves nu for iordning-
stallandet av tennisplanen
ock tradgardsgangarna.

Vi tillverka prydliga trad-
gardsurnor, sofloroclikankar,
solvisare m. m., utforda efter
skulpturer av nu levande

svenska konstnarer.

NAFVEQVARNSBRUK

— Grund

lagt 1623 —

NAFVEQVARN



Billigare-

tnen lika bra

som de yppersta ut-
landska matoljor ar
enligt prov i hundra-
tals svenska kok den
nya inhemska matoljan

Reymersholins Kionolja

Nar nu sommaren kommer, borde sallad — denna
narande och billiga matratt — varje dag std pa

bordet.

Dess néringsvarde och bouquet 6kas av-
sevart genom tillredning med var olja,

som &r

framstalld av de yppersta révaror och darfor syn-

nerligen ren och vélsmakande.

Priset &r endast

2 kr. for en bleckburk om 1 liter.
Oljan erhallet hos alla vélsorterade specerihand-

lare eller direkt fran

Reymersholms Gamla Industri A.-B.

HALSINGBORG

S VE N SKA

TR YCKERI-
AKTIEBOLAGET

STOCKHOLM

Huvudaffaren :
Tel.:

Klarabergsgatan 54
21 23, 40 61. Norr 93 o. 993

Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72565. N. 6 47

utfor alla slags
Bok’, Tidning*’, lllustra:
Hons- och Jtccidenstryck

Sven Lampa
St o c k holm
Riddarhustorget (6

TEL. N.11538 — N.K543

In-och utlandska
radiomottagare.
e anda re
ILadiom ateriel
Laboratorium for
apparatjustering
Verkstader
for specialbestallningar

TVATT.

For valgjort arbete, sand Eder tvatt till

STOCKHOLMS TVATTANSTALT.
Telefon Huvudsta 1 09.

horste.

AEQ

VITRUMS

FE R RO L

ftr det kraftigast aptitgi- j
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsm&T fftredragea det av
den 6mtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av savél barn
som vuxna.

mommin momn

Tillverkas & X

APOTEKET VASENS APOTEKS- E

VARUCENTRAL VITRUM, §
STOCKHOLM

OrlQinalflaskor om 500 gram. £
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

T ANDSKYDD

Kolynos dodar ba-
cillema i munhalan,
rengdr  tdnderna, iftsaflOl
hindrar deras for- U
storing'

Anvéandes pa torr

\otiS@Lvi
IWssSW

KOLYNOS

TANDCREAM

'AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.

Undergrav
Icke halsan

hos Eder familj genom att under-
lita att fernissa Edra golv med

foeckgr?

Linoleumfernissa

Saljes hos alla farghandlare.

Masken.

(Forts. fr. sid. 738.)
berdttat mig. DA jag ar sa tokig i honom,
varfor skulle icke de andra ocksd vara
det.

A herr doktor, da jag sdg hans forsta
gra harstra, kande jag en vild gladje ge-
nomstrémma mig. Jag tankte: »Nu ar det
slut, nu maste det snart vara slut. Jag
skall snart fA ha honom for mig sjalv!
De andra skola rata honom. Vi lago en
morgon i sangen. Han sov annu, jag lu-
tade mig 6ver honom for att vacka honom
med en kyss dd jag fick syn pa en vit
strimma vid hans tinning. Vita harI Han
holl pa att fa vita har! Han holl pa att bli

gammal! Vad jag kande mig lyckligl
Da han vaknat, sade jag utan medli-
dande.

»Vet du av att du har blivit vitharig »
Han ryckte till hé&ftigt: »Du pratar».
Han sprang upp ur sdngen och fram till
spegeln. Han fann dem forst inte, men
jag visade honom, var de vita haren sutto.
— »Vet duy, sade jag, »det ar ingen-
ting att forvana sig Over, med det liv
du for. Fortsatter du att leva som du
gor, ar det slut med dig om tva ar»
Men det var honom omgjligt att upphdéra
med utelivet. Han aldrades hastigt och var
snart ej langre sa eftersokt av kvinnorna.
A, vad han led! Ingenting var honom
langre till lags. Han lamnade sitt yrke

och Gppnade en hatthandel, som han for-
lorade pengar pa. Sa sokte han sig in vid
teatern, men misslyckades. Det var dar-

efter, som han bdrjade bestka de allménna
balerna. Ni vet, hur langt han har kom-
mit. Han kanner ett vilt begér att vara
ung, att dansa med kvinnor, kanna doften
av deras parfymer. Stackars gamla &l-
skade gubben!

Hon sdg med tarar i dgonen pa sin man,
som nu lag och snarkade. Dérpa nalkades
hon forsiktigt sangen och tryckte en kyss
pa de vita lockarna.

Lakaren reste sig for att taga avsked.
Den gamla kvinnan utg6t sig i tackségel-
ser. Han svarade, rord av vad hon be-
rattat .

— Jag skall komma och se om honom i
morgon.

Fjarilen.

(Forts. fr. foreg. n:r.)

De morka framvingarna arbetade sig ut,
och strax darpd aven bakvingarna, som i
vecken lyste gula som ockra. Annu voro
de hopslagna. Nu alltsd — ljus och luft,
att han matte starkas och vaxal

Forsiktigt tog jag honom och satte honom
pa ett blomsterarrangemang i det ljusa
fonstret. S& hande detsamma som vi all-
deles nyss bevittnat, och den gangen kom
det mig att rycka till lika forskrackt som
vi nyss. Som i raseri slungade han emot
mig den gélla, vredgade tonen. Och trots
att anskriet upprepades, satte jag honom
i den basta avsikt ater pa blommorna. En
skymningsfjaril, som just kommit fram ur
den morka kammaren i sin grav, satte jag
mitt i det bjarta_solljuset! Min okunnig-
het urskuldade mig, men icke s& min tank-
I0shet.

Nar det marterade djuret standigt ater
med fortvivlan arbetade pd att komma i
skuggan pa bladens undersida, lat jag det
till slut fa sin vilja fram.

Emellertid kom brev fran en kamrat, som
var ivrig fjarilsvdan. Han forklarade den
vara en dodskallefjaril och undervisade mig
om dess vasen.

Da slog mig nagot: tre dagar ha gatt,
och min lilla van forandrar sig ej. Hans
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BLOMSTER-
hlsningar

Over hela jorden.

Bestéllningar & blommor ombesorjes
kostnadsfritt under garanti for omsorgs-
fullt utférande & alla platser av

Vist  BIOMSTERHANDEL

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.
Telefoner 10365, 4314. Telegr. Vasa.

Hovleverantor

Medlem av Foéreningen for blomsterbe-
stallnigsformedling samt de internatio-
nella organisationerna F. T. D. U. S. A.
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

del merlyj*lammor’!

NUGGET™*
WHITE DRESSING

Skand. Konstslojdférsaljning
Norr 743.

Realiserar Sommararbeten

Ritade och péborjade draperier, gardi-
ner, lopare, dukar etc.

Drottningg. 77, Stockholm.

Fraga: Kan Idun upplysa mig
om, vart en landsortsho pa besok |
Stockholm skall vanda sig for att
fa lasa landsortstidningar, utland-
ska dito 0. s. v.?

Svar: Vi anbefalla Café Cosmo-
polite, Vasagatan 5, som haller ett
50-tal in- och utlandska tidningar.
Dessutom hemtrevliga lokaler och
moderata priser. (Annons.)

Polkahar

Klippning och skotsel for damer och
barn utféres som specialitet forstklas-
sigt i alla moderna modeller.

Tegnérs Damfrisering

Ingrid Paerén.
Luntmakareg. 99, 2 tr. Stockholm.
Tel. Vasa 13889.

fLORUDOLIVAL
L TorRallonelMudvarg

FLORA. GEELE



/ongmalforpacknlngforsedd

bandarol,
foayer Orsetochpaskrlften
..Spsciaiférpacknmg
forSkandinavien.

o Patenterad. .
Hygienisk — Billig — Hallbar.
Ny~ prislista gratis och franco.

AKTIEBOLAGET RESAR
Tel. 780. Karlstad. Tel. 780.

Ett gladjande bud-
skap till alla feta.

Fetmans problem &r 16st!

Behandlingen av fetma har hit-
tills i huvudsak bestatt i en re-
?Ierlng av fodans beskaffenhet,
orbunden med ett dagligt matt
av kroppsrorelsen. Fetma léter
sig emellertid i manga fall icke
avldgsnas med denna behand-
lingsmetod, beroende pd att den
ofta orsakas av storningar i ett
flertal innersekretoriska kortlar.
Man har namligen funnit att
kroppens férmaga att utnyttja fo-
dodmnena minskas genom bris-
tande funktion hos dessa kortlar,
varigenom _onormal fettavlagrlng
uppstar. For att fetma saledes
med framgang skall kunna bel
kampas maste kroppens d@mnesom-
sattningsformaga okas, och detta
kan endast ske genom tillforsel av
kortelsekret. Pa grundval av den-
na erfarenhet har d :r Georg Hen-
ning framstéllt sitt preparat Li-
polysin. Lipolysinet har blivit kli-
niskt prévat och svenska lakare-
auktoriteter ha offentligt bestyrkt
medlets fulla effektivitet. Lipo
sin saljes endast pa apotek oc
handahalles i férpackningar om 40
tabletter till Kr. 8: 50, om 100 ta-
bletter till Kr. 20:—. i—2 tablet-
ter 3 ganger dagligen &r normal
dos. Vit forpackning for man,
rod for kvinnor. Prospekt pa be-
garan fran Elefantens Droghan-

Stockholm.

LIPOLYS5IN
MOT

FETMA

vingar strédcka ej ut sig. De &ro fortfarande
hopvecklade, liksom tillskrynklade. Klum-
pigt och trevande kryper djuret fran blom-
ma till blomma. — Och da jag under tim-
mar knappt sléppte det ur sikte, da kom
en annan visshet over mig: dessa stora
ogon utan all glans, fullkomligt matta och
skumrru. i ljus som i morker — de se ej.

Som min skuld kande jag det lilla vasen-
dets krymplingsskap. — Jag skaffade mig
eter fran apoteket for att gora slut pd dess
lidande. Men &nda drojde jag darmed dag
efter dag. Dels uppeholls jag av hoppet,
dels hade det lilla djuret genom sin hjalp-
I6shet vuxit sig desto starkare in i mitt
hjarta. Aldrig mer hade jag framkallat hans
ljud av smarta. Jag lampade uppehalls-
orten efter hans bojelse. | rummets dunk-
laste vra pa standigt nya och honungsrika
blommor levde han ett liv utan fara och
fullt av tillfredsstallelse, och anda, hur an-
norlunda &n den tillvaro i rymdens oénd-
lighet, som han i sin sjélvvalda grav kanske
hade dromt sig det.

Och s& kom den avgorande aftonen.

Darute under fullmanen hade i timmar
flickornas vemodiga och muntra visor
klingat. Sa& tystnade de. Aven Storosch’s,
nattvaktarens, horn forklingade i fjarran.
Sedan susade blott popplarna framfor det
Oppna fonstret i rummet.

Nu for jag plotsligt forskrackt tillsam-
man. Ett vinande hoOrdes och mina blic-
kar sOkte sig uppat. Pa listen Over

blommorna, stor, orérlig, med utbredda
svartgyllene vingar sitter en dddskalle-
fjaril.

Min blick ilar till blommorna. Nej, intet
underverk har férvandlat min vén. Men
har anda lyckan kommit till honom?

Det &, som om ké&nde han sin likes
narhet. Hans famlande rorelser bli alltmer
darrande. — Jag vet nu allt som ar k&nt om
dodskallen. Aven det, att dessa fjarilar kom-
ma till varlden flera mil fran varandra. M&-
handa kommer just denna stralande fjaril
fran de doftande ekskogarnas skugga. Ma-
handa skall fér honom, vars lycka stympa-
des genom mig, deras forenlng pa ett 6gon-
blick uppvaga alla livets kostbarheter.

En kénsla av gladje faller 6ver mig, en
skygg upprordhet. Bilden av Psyke kom-
mer plotsligt for mig. Det ar, som om
bidade en i lidande och mérker och fjatt-
rar fangen sjal pa sin forlossning genom
denna andra, den ljusstralande, som fran
fjarran dragits dit av karleken.

D4 tar jag min lilla lampa och gar sakta
ut ur rummet. — Jag vet ej hur lange, jag
hade statt vid fonstret, — da jag plots-
ligt for upp. Fran andra sidan forhanget
komma toner. Jag kanner igen det, detta
visslande och pip, blandat med ljud som av
klagan, som av slag och fall.

Jag stortar dit in med min lampa. Min
blick flyger genom rummet. Tom ar listen.
Tomma std de vaggande blommorna. Men
dar pad jorden, dar ligger nagot, och det
slar omkring sig med sma forkrymta vingar
som i forfarliga kval. Den stackars lilla
varelsen rycker och vrider sig — och om
igen hors ett svagt nddrop.

»Ar du ensam, stackare? Lilla stackare!
Var ar din skona, stralande vaninna?
Var hon icke Psyke? Var det ej forlossaren?
Har hon forsmatt dig i din vanskaplighet?

Eller var kérlekens hérlighet for stor for
ditt forkrympta liv?

Vem vet det? Vem vet det?» —

Jag bdjde mig ned och satt hopkrupen
over honom, darpa sprang Jag upp och
hamtade etern, men jag maste taga tre-
dubbelt mera &n vad som hade behovts for
att doda en stor fjaril. Sa vilt och plag-
samt kdmpade livet for sin réatt.

Pigga upp Er

i sommarvarmen med

en

Tulo-pastilLL

Finnes overallt

Pris 25 ore.

"Den lille halslakarenM

. bor bereda sina efterlevande pension fran
ALLMANNA ANKE- OCH PUPRLKASSAN | SVERIGE
Grundad 178 4.

Vinst tillfaller de forsakrade
insattarens livstid
uppgér for narvarande till 7,5
loppet.
ledes f. n. med 75 kr. om Aret.

STORKYRKOBRINKE
Tel. 60 00.

LADER-ARMBAND

Marke: “MIDGET"
(Patent o. lagl. reg. varumérke)

KR. 2 KR.

Vérldens mest prak-
tiska laderarmband

Klockan sitter absolut stadigt
och kan icke glida av armen

Sydda remmar av basta engelska kvalité

& den blivande _pensionen.

i form av arlig tillvaxt under
Denna tillvaxt
% & det betingade pensionsbe-

En betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer s&-

Prospekt portofritt p& begéaran.

N. 11. STOCKHOLM.
Tel. N. 10 00.

beCHSTEIm

ryglar A pianihon

HOFFMAN NJ

MALMSKILLMAO03G-25 B

vid Gkt Ischias ‘_
Reumatism — Influensa Nervsmértor

anvandes TOGAL med snabb och séker verkan aven i

hardnackade fall och
och tarm.

utan skadligt inflytande p& mage

Smartorna foérsvinna omedelbart, och urinsyran utskil-

jes starkt ur kroppen.

tek till Kr. 2.40 och

Den enda affar i Sverige
som saljer

frén
eget bruk
direkt till all-
manheten ar
SVENSKA KRISTALLAFFAREN

GOTEBORG STOCKHOLM MALMO
0. Hamng. 27 Vasag. 23-25 Soderg. 10
(Auditorium)

Nyoppnad avdelning for forsalj-
ning av vart bruks tillverkningar
av ordinart hushallsglas.

Gammal, ypperlig huskur mot

Togaltabletter finnas & alla apo-
Kr. 0.90 pr glas.

Fyrtornets \

IConserver \
for smorgds™* s
bordet
rekommenderas 5

RADHES ANJOVIS i ostron.is. 1
FYRTORNETS SARDINER, =
KAVIAR. MAKRILL, SILL i olja. \
APTITBITAR, VINGASILL i dill. :

Fyrtor.nets marke garanterar hogsta i
kval. Tillse att ““Fyrtoraei‘“finnes. 1
i inNi 11111111 nuniiiimun 1111111 un mMmmuamuiC

gratt och missfargat hir &r

AKTA VALNOTSDEKOKT

effektiv — oskadlig.
porto.

emaljerade

Pris pr flaska 3:50 + emballage och
Tillv. av Leg. apotekaren Fru 5'. Hellstrém, Ramnas.

bordskarl

hygieniska och praktiska. Léatta atl hélla rena.
Ingen hélsofarlig bestdndsdel i emaljen.

KOCKUMS EMALJ

ERVERK, Ronneby.



IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N:r 67. 1) Beder f& veta om
till den i ldun foreskrivna nés-
selattikan for gratt har skall va-
ra i liter attika till 3 liter vatten?
(Jag har forstort det nr dar det-
ta recept star.)

2) Skall haret skéljas efterat?
3) Hur ofta far man anvinda
attikan? E—m.

1) 1 lit. &ttika och 1 lit. vatten]
(ej 3) och s& mycket nasslor, som
kan kokas déri, ty dekokten skall,
bli mdrkbrun som starkt kaffe.]
Silas och forvaras pa val tillslut-
na buteljer.

2) Haret bor tvattas och skol-
jas fore dekoktens anvandande
forsta gdngen, sedan 1 a 2 ggr i
ménaden, men dekokten ingnides
varje morgon i harbottnen och
haret borstas. Om haret darav
skulle bli for torrt, ingnides po-
mada for ndgon gang.

N :r 68. Snélla Idun! Giv mig
upplysning hur man skall anvén-
da nasselattika mot gratt har.
Mitt morkbruna har borjar att

grdna. Jag kan ej koka och gora .

I ordning sjilv. Har last i Iduti
att nésseldttika &ar ett bra medel
mot gratt hér, och ber jag fi]
upplysning om var jag kan fa
kopa den, och hur den skall an-
viandas, och om det ar bra for
gratt har. Var vanlig giv mig ett
utforligt svar. Jag har varit pre-
numerant pd Idun i 5 &r. Mycket
tacksam for svar till
Nésselattika.

Nasselattika ar ej det minsta
svart att tillreda sjalv, om man
bara skaffar nasslor (se sv. pa fr.
67). Emellertid férekommer i n:r
22 av ldun en annons, sid. 629
om nasselharvatten att kopa far-
digt. Som ni ser av sv. pa fr.
52°i n:r 19 och &ven i sv. pa
fbregéende fraga, ar nasselattika
ett langsamt verkande fargmedel,
som skall gnidas in i harbottnen
varje dag.

N :r 69. Vore tacksam for ett
rad mot vartor pd handerna. Har
forsokt med collodin och Aattiks-
syra men utan resultat.

Medelalders.

I sv. pd fr. 64 i n:r 24 star ett
medel mot vartor, som siges vara
bra. Det &r latt astadkommet och
skadar ej att forsoka. Se &ven
sv. pa fr. 17 i n:r 6.

N:r 70. Tacksam fa veta om
vinattika ar skadligt for haret och
om det granar darav. | ett re-
cept pa nasselhdrvatten av doktor
Kneip forekommer y3 attika. D&
anlag finnes for Eratt och tunnt
har vore jag tacksam foér upp-
Iys.r]in?(. Harbekymrad.

Attika ar ei skadligt for haret,
da den ju aldrig anvandes enbart.

Sotn genom
ett trollslag

forsvinna en borjande forkylning,
den svaraste huvudvark liksom
reumatiska och andra nervsmaértor
efter intagandet av ett par
Globoid-tabletter.

Sadan kraftig verkan till lin-
dring och bot ha dessa tabletter,
som gott kunna betecknas som en
vetenskapens triumf.

Och andock ha de ej den minsta
menliga inverkan pa hjarta och
mage. De dro absolut ofarliga.

Globoidtabletterna, som é&ro
smakfria och genom sin ovala
form latta att intaga, erhéllas
(utan recept) & alla apotek i
flaskor om 40 och 20 tabletter a
12 gram till ett pris av kr. 2:30
och 1:25 pr flaska.

Eakare rekommendera

QLOBOID

Anvandespd kliniker
ock sjukhus

Terro&

TtRJJo

L/OOAT

"HULHENS

Kraftig rengo*
ringsformaga, for*

lanar hallbar hogglans.

30 ore pr stor ask eller stor tub.

Nasselattika &r, som vi ser av sy. skirad fartalg, 35 gr. glycerin,
pa fr. 68, ett medel som sd sma- _ gr. benzoetinktur, 1 gr. pulve-
ningom fargar haret och anvan- riserad alun, i gr. kamfersprit,
des darfor mot gratt har. Se &ven gr. gelatin, 14 gr. pomerans-
sv. pa fr. 67. vatten ?snat avkok pa pomerans-

N:r 71 Vore mycket tacksam] skal). De béda forsta ingredien-
om lduns Skonhetsdoktor sa fort serna smaltas i ett kérl staende i
som mojligt ville omtala ett sam-! hett vatten och alunen tillsattes.
mandragande medel for slapp och Gelatinet uppléses i det ljumma
rynkig hud pa armbagarna. Hu-j pomeransvattnet och blandas med
en ar sa rynkigt tilltagen att/det Ovriga, medan det &nnu &r
den bildar djupa veck och ryn- varmt. Tinkturen och kamferspri-
kor. Har forsokt med gronsapa] ten ihallas sist. Crémen rores tills
och vatten men efter ett par da- den ar fullkomligt kall och efter
gar blev huden &nnu rynkigare.| stelnandet blir smidig. Den in-
Var god och ej hénvisa till foreg. gnides i huden efter tvéttningen.
nummer. N:r 72. Vore synnerligen tack-

Korltorist med fula armbdgar. sam fa svar pd nedanstaende: |

méngd, jamte litet koksalt.” Skall
dekokten delas och varfor? Kan
man anvanda brannvin eller skall
det vara exportsprit? Gar det gj
att anvanda dekokten blott pa det
grda haret? Mitt har ar gratt vid
tinningarna endast, och som jal
har ett stort har fordras det sa
stora kvantiteter av dekokten, om
hela haret skall behandlas. Var
far man kopa &kta valnotsdekokt?
Far man kopa valnotsblad pa apo-
teket?
Mangarig prenumerant pa landet.
Beklagligt nog ha orden ”den
ena” tillkommit genom tryckfel.
Skall vara ™tillsattes dekokten”.
Man kan anvéanda starkt brénn-

Armbagarna maste tvattas med n:r 24 av Idun stdr beskrivning]vin men ren sprit ar battre. De-

tvl och vatten, helst varmt] pd valnétsdekokt.

se graa ut.

) C Bland annat kokten kan borstas
kvall och morgon, s att de aldrig stér: — "De silas sedan ifrén och det gréa héret, men kom ihdg att P
alkohol tillséttes den ena dekok-]haret maste vara fritt fran fett,

in endast |

Sammandragande créme: 35 gr.| ten ungefar, 1/6 av dekoktens annars tar inte fargen, alltsd ny-

tvattat. Daremot kan man gnida
in nagot fett pa harbottnen efter-
at om haret skulle kannas for
torrt. — Akta valnotsdekokt ko-
pes hos fru S. Hellstrdm, Ram-
nas.

Det hénder nog att de ha tor-
kade valndtsblad pa apoteket, men
som det fordras ratt mycket, ar
battre skaffa dem fran “en trakt
dar valnoétstrad véaxa.

Fru Skdnhetsdoktorn.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Vore tacksam om Idun
ville upplysa mig vart jag skall
vanda mig for alt fa recept pa
vinbérs- och krusbarsvin.

Ung fru.

Svar: Recept pad rott vinbars-
vin: 12 . mogna vinbdr, 18 .
vatten,

%4 kg. socker, )4 1 kon-
jak. — Béren tagas av stjalkarna
och krossas i ett karl. Saften si-
las ifrdn och sattes at sidan. Bér-
moset lagges tillbaka i kérlet och
det beraknade vattnet tillsattes.
Blandningen far std 2 a 3 tim. och
omrores emellanat. Moset fransi-
las och vatskan blandas med den
andra saften samt )4 av sockret;
rores emellandt tills sockret ar
upplost. Da halles det hela i en
ankare, som ej far fyllas mer an
till )4. Den tillslutes, férses med
luftror pa Oversidan och far std
i manad i jamn rumstemperatur.
Resten av sockret l6ses i minsta
mojliga méangd varmt vatten och
blandas val med ankarens inne-
hall. Den tillslutes ater och far
std orord i 6 veckor. D& silas vi-
net i en annan torr ankare, kon-
jaken tillsattes och vinet far sta
ytterligare i 6 manader pa torr
och varm plats. Darpa buteljeras
det och korkas vél. Kan drickas
genast men blir annu battre efter
I ar.
Krusbarsvin.

9 kg. fasta grona krusbar, 12 L
hett vatten, 6)4 kg. toppsocker, 42
gr. kremortartari.

Béren snoppas, Iéggas i ett tré-
eller stenkarl och det heta vatt-
net halles 6ver dem. De fa std i
24 tim., déarpa krossas de med en
tréstét och saften silas av genom
silduk. Fruktmoset lagges tillba-
ka i karlet, det tackes med kokan-
de vatten, rdres och stotes ytter-
ligare, sa att all saft gar ur och
silas ater genom silduk. Denna
saft blandas med den forsta saf-
ten, sockret tillsattes samt kokan-
de vatten, sa att saften uppgar till
20 liter. | denna nedrdres kremor-
tartarin och saften far std over-
tackt i 2 dagar. Darpa silas den i
en lagom stor ajikare. Sprund-
halet tickes med en sammanviken
duk tills j&sningen upphort, var-
4 det slutes till, men ett luftror
insattes. Vinet gores bést i juni
innan bdren mogna och far std
orort tills i december, d& det si-
las i en annan ankare. | april,
nar krusbarsburkarna bdrja blom-
ma, buteljeras vinet och korkas
vél. Man véljer dartill en klar
dag.

Fréga: Vore tacksam f& reda
pa vilket fargmedel och vilken
fargnyans som bor anvéndas vid
fargning av en ljusgrén erepé
marocain-kldnning 1 bomull som
blivit urblekt.

Ny prenumerant.

Svar: Twink ar ett utmarkt och

(Forts. sid. 749.)

N

Bliv agent i thé!

20 % provision.
Forsaljning till allménheten direkt
fran lager. Priskurant o. kvalitet-
prover gratis. Referenser erford-
ras. Svar till ”Lénande agentur”,
Annons-Krantz, Goteborg.

Stockholms Nya Jérnséngsfabrik.
Rekommenderar sina tillverkningar av
Jarnsangar, Sangklader, Ottomaner,
Comfort-soffor, Tacken, Kuddar sdsom
varande de basta i handeln foérekom-
mande. Kontor & Utstéallning: Norr-
landsgatan 16, Stockholm. Telefoner:
7856, 12992, Norr 7181.
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IDUNS HUSHALLSSIDA

REDIGERAD AV ANNA SCHENSTROM, GUNILLASKOLAN, UPPSALA.

FALU-ATTIKA

FOR MATLAGNING
FOR MATBORDET
FOR KONSERVERING

TILLVERKARE

STORA KOPPARBERGS BERGSLAGS AKTIEBOLAG

SOMM ARDRYCKER.

Aldrig langtar man sa efter en uppfriskande dryck
som under varma sommardagar!

Vatten &r och forblir den bdsta och nyttigaste av
alla drycker, hdr man en del forstandlgt folk re-
sonnera. Men detta_ resonnemang far nog tagas
med en viss moderation. Ett gott dricksvatten &r
en utomordentligt viktig faktor att rékna med; det
inse vi till fullo. Tyvérr kunna icke alla orter
skryta harmed. Om man ocksd i de flesta fall har
tillgang till ett forstklassigt dricksvatten i staden
under vintern, s ar det nog ej sa sallan som man
under sommaren, da stadsborna soker sig ut pa
landsbygden, tvingas att sakna denna férdel, just
ndr man bast skulle behova den. Bortskamd med
ett verkligt gott dricksvatten gillar man inte vad
som helst i den vigen. Aven hander det, att man
hamnar pa en ort, dar dricksvattnet knappast ar
nyttigt att dricka enbart och det kan da vara bra
att veta, att man i de flesta fall tal sadant vatten
battre, om man blandar det med litet citronsaft, an-
nan fruktsaft vin cl. dylikt. Vattnet blir d& mera
smakligt. Mannlskokroppen behover en viss mangd
vatten, och beslutar man sig for att tack vare da-
ligt dricksvatten undvika att dricka, sa blir detta
vanligtvis en skadlig kur. Laskedrycker férekomma
ju i legio i handeln, och det &r visst inte under-
ligt, att sommaren blir laskedrycksfabrikationens
bradaste tid.

Emellertid kan man ju blanda en hel del goda
och laskande drﬁcker sjdlv. Hemmalagat citron-
vatten, lingondricka eller annan fruktsaft och vat-
ten blir med sékerhet i langden billigare &n han-
delns laskedrycker.

Med en liten tillsats av vin kunna dessa drycker
placeras pa ett mycket hogre plan &n manga av de
kopta s. k. laskedryckerna. Just blandningar av
olika ingredienser bli oftast de b&sta dryckerna. Att
blanda en god dryck ar emellertid ett helt litet stu-
dium. Blandningen kan véxla oerhort och maste
givetvis hli beroende av individuell smak samt pa
réd och lagenhet. Jag vill harvid pdpeka, att man
kan erhdlla cn del mycket billiga viner, som med
fordel kunna anvéandas i dylika drycker.

Engelsménnens moderna dryck — cocktail — bor-
jar &ven vinna insteg hos oss. Detta slag av dryc-

Var av kénnare hogt uppskattade

Hembares direkt till privathushall.

ker &ro vanligen mycket dekorativa; oftast bli de
synnerligen val mottagna, serverade iskylda som
forfriskning men kunna dven gdra nytta som ett
trevligt inslag i sommarmiddagen, om man placerar
den istallet for en varm soppa i matsedeln, sd som
vi i vardagens matsedlar en varm sommardag va-
rit vana att servera "kallskal” (av vin, saft eller
k&rnmjolk) istallet for soppa.

Lemonsquash.

Resultatet av dryckernas beredning &r natur-
ligtvis i hog grad beroende av vad man har rad att
“kosta pd” den. En synnerligen viktig detalj vid be-
redningen &r dessutom tillgang till 1s. Det blir en
oerhord skillnad om sommardrycken serveras iskyld,
eller om den kommer pa bordet mer eller mindre
ljum av arstidens hetta.

Cocktail.

Nedan ges forslag pd ndgra finare och enklare
blandningar, nér det galler laskande sommardryc-
ker. Forslagen kunna ge uppslag till en mangd va-
riationer.

Lemon squasch

ar kanske den mest k&nda bland egenhédndigt tilla-
gade sommardrycker. Som citron ar en ur hélso-

Ischoklad.

synpunkt verkligt vardefull frukt kan den réknas
till de allra nyttigaste. Drycken bestdr som kant
av citronsaft, socker och friskt kéllvatten, gérna
tillsatt med is. Bifogade bild visar, huru den’ enk-
last och bést serveras.

Is-choklad (for 6 pers.).

i lit. vatten, 200 gr. sockrad kakchoklad, socker,
2 del. tjock gradde Is.

Vattnet kokas upp jamte choklad och socker efter
smak. D4 det kallnat slas det i glas jamte isbitar.

Di DIRI G OLD & det basta och |

langden billigaste varfor anvander Ni nagot annat?
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Kungsors|

fabriksméarke garanterar
hogsta kvalitet for alla

ALUMINIUM- och
KOPPARKARL

Overst och i sista stund ldgges lite vispad gréd le,
se bilden.

Meloncocktail (for 6 pers.).

i bit melon, 1)4 kkp socker, sherry, is.

Melonen skalas skares i smé bitar, bestrés med
socker och far std och safta sig jamte ishitar en
timme. Frukten och saften férdelas i champagne-
glas, och omedelbart fére serveringen tillsattes litet
sherry i varje glas, se bilden.

Engelsk rattatafia (for 6 pers.).

(4 lit. bryggt té, 3 citroner, 2 apelsiner i halva
klyftor, ananas i bitar, syltad ingeféra, hallon, |
kkp socker, 2 glas punsch

Alla |ngred|enserna blandas och far sta pa is 1—2
tim. Serveras som forfriskning, eller i stéllet for
soppa i champagneglas. Antingen med frukten i
eller med den fransilad.

Rabarberbal (for 6 pers.).

200 gr. rabarber, 200 gr. socker, 1 lit. vatten, !
citron, 1 glas sherry, is.

Vittnet kokas upp med sockret. Rabarbern ren-
sas skéres i smd bitar samt lagges i den heta lagen.
Da anrattnln%en ar alldeles kall, tillsattes sherr%/ ci-
tronskivor och ishitar samt vatten om sa behdvs

Rodvinsbal.

i kkp saft, citronsaft av 2 citroner, 1 vinglas rod-
vin i varje glas, en apelsin i skivor, (4 burk ana-
nasskivor, (vatten), is

Alla ingredienserna blandas och serveras jamte
isbitar i viskyglas.

Kallskal (for 6 pers.).

i flaska enkelt vitt vin, 200 gr.
lit. vatten, 1 citron, is.

Blanda vin, socker och vatten.
skivor och lat blandningen std med isbitar i,
den blir vdl avkyld fore serveringen.

Man kan minska pd vinet och i stallet tillsatta
saften av citroner eller litet citronsyra (kopes pa
apotek eller i kemikalieaffér).

socker, 1—-1)4

Skar citronen |
tills

Saftkallskal.
C:a (4 lit. sot saft, 1(4 lit. vatten, 1 citron, is.

1KV

ZINK
PUTS

ar det ypperliga-
ste putsmed]let
for zink sasom
diskbankar, bal-
jor, hinkar m. m.
BEPROVAT
och
ERKANT.

Begar prospekt! Egna utstallningar i
Stockholm, Halsingborg och Orebro.

DIRIGOLDS FABRIKER, Orebro

(Alcometaller).



JOFUROL

DODAR ALL VAXTOHYR.A
JOFUROLBADAPHICID-NICOTOXIN

”JOFUROLBAD é&r ett osvikligt me-
del mot bladlgss”. Se sid. 39 i "Fran
blomstergarden” av Margareta, Kron-
prinsessa av Sverige.

JOFUROL-PREPARATEN tillhan-
dahéallas & apotek, av fré- och farghand-
lare samt expedieras direkt fran fabri-
ken.

Bruksanvisning jamte prislista och
intyg sandes pa begaran

Tekniska Fabriken Jofur
NILS |I. BRUZELIUS,
Lidingd Villastad. Tel. Lidingd 11 29.

(Hamns
i 1 KodMisfalk

Gustaf Nilzéns

tillverkningar av Delikatessbréd, Supe-
rior-Brod, Knéackebréod N :o0 2, Spisbrod
och Kuvertbrod aro de fornamsta brod-
sorter som fores i marknaden.
Firman etablerad ar 1895 och kvali-
téerna beldnade med flera guldmedaljer.
Rikstelefon 69. Telegramadress Nilzén.

torra saltet.
Klumpar sig icke.

Ett trevligt hem

erhalles med en
vacker tapet
fran

Norrkopings Tapetfabrik

\CARL BROSTROMSI

IATTIKSPR/TI

i NIHTINDUT e
erkant

i landetsférnamligastefabrikat i
i .

GLORY

TANDCREME

Blandas pa samma satt som foregdende.
Saften tillsattes efter smak.

Om kallskalen serveras till middag i stallet
for soppa brukar man servera smaskorpor till.

Karnmjolkskallskal (for 6 pers.).

i—i/i lit. kdrnmjolk, J4 lit. mjolk,' i va-
niljstdng, too gr. socker.

Vaniljstdngen far sakta koka i mjolken un-
der lock 5—io min.; mjélken avkyles hér-
efter genast och blandas med socker och
k&rnmjolk. Blandningen bor vara vél kyld,
innan den serveras.

God maltidsdryck.

2 flaskor porter, 2 flaskor pilsner, Y*—i
flaska vichyvatten, i msk. socker, i vinglas
madeira.

Avkyl flaskorna, innan drycken blandas.

IDUNS KOKSALMANACKA
(6—12 juli).

SONDAG. Frukost: Inbakt hummer; smor
eller margarin, brod, ost, ansjovis, radisor;
kaffe eller té, havrekaka med rabarbermar-
melad. — Middag: Delikatessill med féarsk po-
tatis och smor. Lammsadel med farska
gronsaker. Jordgubbar med grédde.

MANDAG. Frukost: Tomatomelett; smér
eller margarin, bréd, ost; kaffe eller té, vete-
bréd. — Middag: Sma skinkpastejer med hel-
kokt spenat, filbunke.

TISDAG. Frukost: Sill a la Tubbarp; smor
eller margarin, brod, ost; kaffe eller té, vete-
brod. — Middag: Griljerad lammstek med po-
tatismos och mordtter. Farsk fruktpaj.

ONSDAG. Frukost: Kottbullar med pota-
tis; smor eller margarin, brod, ost; kaffe el-
ler té, vetebrod. — Middag: Kokta sutare
med fin fisksds och potatis. Mannagrynska-
ka med rabarberkompott.

TORSDAG. Frukost: Plattar med sylt;
smor eller margarin, brdd, ost; kaffe eller
té, vetebrdd. — Middag: Vegetarisk buljong
med klimp. Enkel fisksufflé med smalt smér.

FREDAG. Frukost: Ansjovislada, Kkalla
kottbullar; smor eller margarin, brdd, ost;
kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Brackt
skinka med stuvade grénsaker + Rabarberkall-
skal med skorpor.

LORDAG. Frukost: Kokta &gg, glaserade
prinskorvar med stekt potatis; smor eller
margarin, brod, ost; kaffe eller té, vetebrdd.
— Middag: Stekt strdmming med dill och
persilja samt stuvade mordtter. Krusbars-
krdm med graddmjolk.

Inbakt hummer (for 6 pers.). 2 farska hum-
rar (el. i burk konserv.), 2 &gg, 2 del. tjock
grédde, del. mjol.

Beredning: Hummern rensas, formas pa ett
smorat gratinfat i form av en hummer. Grad-
den vispas till hart skum varefter gulan och
den till skum slagna vitan forsiktigt tillsattes
jamte det siktade mjolet, smeten slds Over
hummern samt gréddas hastigt i god ugns-
varme.

Sma skinkpastejer (for 6 pers.). 2 kkp.
fint hackad rokt el. kokt skinka, 3 &gg, salt,
socker, vitp., 2 msk. hackad persilja 100 gr.
smor, vétemjol.

Beredning: Smoret sméltes, och vetemjol
tillsattes sd att det blir en lagom deg att be-
klada timbalformar el. sma veckade formar.
Den hackade skinkan blandas med persilja och
de uppvispade gulorna, och smaksattes med
kryddorna. Sist nedskares de hart vispade
aggvitorna, smeten slas i pastej formarna som
graddas i svag ugnsvarme och serveras med
smalt smor eller en stuvning av gronsaker.

Sill a la Tubbarp (for 6 pers.). 2 salta sil-
lar, lit. kokt féarsk potatis, 2 del. tjock sot
eller sur gradde, socker, kryddpeppar, 1 msk.
riven pepparot el. gréslok.

Beredning: Sillarna som bor vara stora
och feta rensas och befrias véal fran skinn
och ben. De vattenldggas Yz dygn samt tor-
kas val. Darefter laggas de pa ett fat, den
skivade potatisen lagges Gver och darpa stros
kryddorna. Gradden slas till hart skum och
bredes Over potatisen strax innan anrattnin-
gen serveras. Den smaksdttes med peppar-
rot el. graslok. Ju kallare anrattningen ser-
veras ju lackrare &r den.

Farsk fruktpaj (for 6 pers.). | kkp okokta
rabarberbitar, ji2 kkp socker, | kkp jordgub-
bar el. hallon, vy kkp socker, | kkp blabar,
vi kkp socker.

Mordeg: 100 gr. smor el. margarin, 50 gr.
socker, 150 gr. mijol, &gg, till pensling Y2
4g9g- . . . .

Beredning: | en pajform l&ggas varvvis
bar och socker (pajen kan &ven lagas av en-
dast en sorts bar). Till mdrdegen blandas
alla ingredienserna. Degen plattas ut, siras
ut med en baksporre samt ldgges som lock
Over baren och penslas med det uppvispade
&gget. Pajen gréddas i medelvarm ugn och
serveras, dd den nagot avsvalnat

Rabarberkallskal (for 6 pers.). ! lit. rabar-
ber skuren i smabitar, 2 kkp. socker, L lit.
vatten, 1 citron.

Beredning: Rabarbern kokas hastigt, tills
bitarna gatt sonder. DA den kallnat silas det
tjocka ifran och kallskdlen smaksattes med
socker och citronskivor, och serveras iskyld
och helst med isbitar i. Det &r en lattlagad
och utomordentligt l&skande soppa i varma
sommardagar.

Till ovanstaende matrecept

anviandas fordelaktigast vara erkant forstklassiga varor.

CARL LARSSONS SLAKTERIAKTIEBOLAG

Brahegatan 24. STOCKHOLM Bryggaregatan 10.
Roslagsgatan 36. Djur,holm. Regeringsgatan 40.
Tel. Namnanrop: “Carl Larssons*.

~Aprikos-ask-
Aprikos < Reine Claude-
marmelad samt fina
nyheter i choklad
och nougat.
800 gram netto.

Kr. 6 :
Fraktfritt.

PERCY F. LUCK & C<x

ADA
ZINKGIANS

vpbowv<< + <«<jokAhi
+ HUSMODERN* PBOVKAr

Vega ar bra
Vega ar bast
Vega ar kaffet
som drickes mest.

A.-B- Eric L_indwvall,
Elektriska Kafferosterier, Upsala.

EYSIR" oeh
“AR|EL"

anlaggningar

utforas, inspekteras och kontrolleras av

AKTIEB. 1ERNVERKSMAGASIN,  MALMO

Telegr. Kockumsjern.
Rt. 526, 816 och 24 04.
Insand ritningar. Begar forslag.

Filfar och Schalar

absolut storsta sortering och billigaste
priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-

gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

Daglioen farskt

i Stockholm, med omnejd

S KAN E BAGERIET

Tel. 16. LILJEHOLMEN. Tel 16.
Grundlagt i Ystad 1869, forflyttat till
Stockholm 1921.

Vavskedar

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-
por samt Ovriga vavredskap foér hem-
slojd kopas fordelaktigast fran

John A. Thulin & C:o Vavskedsfabrik,
Norrkoping. Tel. 393, 670.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjébadens Kem. Tvatt.

Sanitetsbindan

PURISSIMA

slangbinda av kemisk ren bomull
med fetvaddsinlagg. Forsédljes &
apotek och i tekniska affarer.

Tillverkas av
A.-13. ASTRA,

Sodertélje.



blott foljer

En lacker
och lattlagad sockerkaka —

latt och pords och alltid lyckad om Ni
Fru Ida Hogstedis recept.

i vill ju ha Er sockerkaka

1att och porés och mjuk i
konsistensen, sa att den ”smaél-
ter i munnen”. Gor den da ef-
ter vidstdende recept, enkom
utarbetat for Rumford av Fru
Ida Hogstedt med tanke pd att
astadkomma en lattgjord och
anda riktigt forstklassig kaka.

Rumford sockerkaka.

4 &gg, 250 gr. socker, 150
gr. vetemjol, 50 potatlsmjol
I rivet citronskal, 2 ragade

tsk. Rumford Bakpulver —

detjaser uppjamntoch val och

ger ingen smak at bakverki t.
Mijolet och bakpulvret sammanblan-
das. Agg, socker och det rivna ci-
tronskalet vispas i 15 minuter, varefter
mjolet, blandat med bakpulvret, ir6-
res. Smeten halles i en val smord
och broéad form och gréddas i ordinar
ungsvarme omkring timma.

RUMFORD

’det halsosamma bakpulvret”

(Forts. fr. sid. 746.)
hallbart fargmedel. Man réattar
sig efter den medfoljande be-
skrivningen utom att man tvéttar
plagget fore fargningen. En ljus-
gron klénning torde kunna fargas
I vilken farg man behagar, i syn-
nerhet om man efter tvattningen
kokar ur den nagot.

Ett annat fargmedel aro de s.
k. uppskél{ningsférgerna, som 16-
sas i skoljvattnet. Det ar latt-
vindigare an det fOrra sattet, men
ej sa hallbart, maste géras om ef-
ter varje tvétt.

Hslapt Spanie

tiftat av:

Livforsékringsbolaget
msesidigt

Forsékringsaktiebolaget Iris
Svenska Lifférsakringsanstalten
Oden

Balder —

Lifférséakrings-Aktiebolaget
Victoria

Vad uppnar man med hjélp av
uret™?

Man uppsparar, utan att man mar-
ker det, ett kapital.

Man sékrar sina efterlevande vid
sitt franfalle.

Man tryggar sig ekonomiskt vid
8chksfa|l, invaliditet och sjuk-
om.

Livforsakra EDER

HUVUDKONTOR:

AVD KLNIN9SSKONTOR;

GOTEBORG Vv. HAMNGATAN 3
STOCKHOLM DROTTNINGGATAN 19

OMBUD RA ALLA STORRE RLATSER

aVine

SER MERA FORHOPPNINGSFULLT PA FRAMTIDEN OCH BEVARAR

UTSEENDET langt yngre, om Ni v, ardar ANSIKTET, och skyddar det varje dag
med OATINE, som ar vélluktande och behagligt i bruket — ingnidning och avtork-
ning. — OATINE gor den nya hud, som standigt bildas, mjukare och vackrare.
(Undvik irriterande tval som gor huden torr och fororsakar sprickor.) Begéar ut-
tryckligen OATINE Vit créme — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.
OA‘rI]'é]lll}lEk fas Overallt i tub eller burk a kr. 2:50 samt i stor burk med tredubbelt
innel r. 5. —.

mild och valgorande

Detta kan forvarvas genom sma
belopp, som eljest latt givas ut till
ingen nytta.

KUNGSGAT. 17, STOCKHOLM
Tel.: 27 22, 27 24, 27 25, N. 2896

Oattne

SNOW 2

drygo ocﬂ Illalluktande samt bevarar huden

uppsuges ogonblickligen av huden vid latt ingnidning; den &r mycket

mjuk, klar och vacker. Fas i burkar a kr.

Tillerkdnd 10 Grand Prix & Guldmedaljer.
THE OA TINE COMPANY A.-B,

London, Paris & Stockholm.

Nederlag: Stockholm, Luntmakaregatan 79. Tel. Vasa 1 4224NNNANNANNNNNNAN
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BOK.N YTT

Var iir kvinnan? av Arthur So-
mers Roche, nu utkommen pa
Gebers Forla ar en medryckan-
de och handelserik skildring av
vad en ung flicka kan raka ut
for i storstadens vimmel. Berat-
telsen har ett inslag av spannan-
de detektivroman samtidigt som
den ger en levande bild av det
brokiga livet i vara dagars New-
york, “vari hjdltinnan under ratt
egendomliga ~ forhallanden indra-

Tandkdtlsfickor, tandborste, tander

hallas bast rena med

Dentosal

som l@ser sig i vatten och saliv
och darfor forsvinner och icke
som andra tandpastor endast upp-
slammas och kvarstanna i mellan-
rummen, varigenom Ni har stora
mojligheter for att borsta den be-
laggning, som sitter pa tandytorna
tillsammans med de ol6sliga och
bindande tandpastorna in i mel-
lanrummen och dar befordra upp-
komsten av béade caries (hél i tan-
derna) och alveolarpyorrhe (in-
fektionshérdar i tandkottsfickor-
na, varigenom tanderna s3 sma-
ningom lossna).

Pasta pr tub vant. storlek 75 ore
Pasta pr tub, 3 ggr vant. storl. 2 kr.
Pulver pr ask (aluminium) 75 6re



av ERASMIC ORTTVAL finner Ni
denna tvals varldsrykte som en skonhetens bundsférvant.
Ansiktets vackra hy, hals och armars mjuka och smidigt
ungdomliga hud — allt detta & ERASMICS fortjanst.
Har Ni prévat denna tvadl med violens firg och ljuva doft,
vars tilltalande yttre motsvaras av dess inre egenskaper. Den
&r beredd av vissa for huden valgorande irlandska ort-
extrakt, som besitta en underbar forméga
att foryngra huden och forlana
den en odefinierbar
charme.

forklaringen till

ERASMIC ORTTVAL
kostar endast 75 ore.

PEERLESS

ERASMIC

1 ttRT- 25 TVAL

Generalagenter: Engelska Industri Stockholm.

Kem. Tekn. Avd. Tel.

A.-B,,
N. 7125.
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ges. En Underhéllande sommar-
bok.

Om Sveriges vastkust handlar
Turisttrafikforeningens for Bo-
huslan och Dalsland sedvanliga
arshok, vilken i sin io:de argang
nu foreligger i tryck. Boken in-
Icdes med tvenne rikt illustr. ori-
ginaluppsatser, den ena fran trak-
ten kring Gullmarsfjorden, be-
handlande  badorterna  darom-
kring: Lysekil, Fiskeb&ckskil, Als-
back och Gaso; den andra upp-
satsen fran en av Dalslands vack-
raste nejder, Bengtsforstrakten,
vilken tyvarr ej i turistiskt hanse-
ende blivit sa uppmarksammad
som onskligt varit. Ifrdgavarande
uppsatser aro synnerligen belysan-
de for all den naturskdnhet som
doljer sig inom respektive omra-
den. Bohuslan, med sin vilda,
karga natur, med sitt blda vatten,
sin rbda granit, sina kala klippor;
Dalsland, med sin maleriska in-
landsnatur, inb&ddat i skog och
lIévverk med inslag av vatten och
bla himmel.

Dérefter foljer i bokstavsfoljd
forteckning & de olika badorterna.

Publikationen &r en vélkommen
véagvisare for alla som std infor
valet av semesterort. Den erhal-
les kostnadsfritt vid hanvandelse
till  Turisttrafikforeningen  for
Bohuslan och Dalsland, Udde-
valla.

En bok fér ungdomen.

En & Gebers Forlag nu utkom-
men lasebok i medborgarkunskap
av f. d. aktuarien, lararen vid
Stockholms fortsattningsskolor
fil. kand. S. Olof Valentin med
de tre slagorden "Vilja, veta, vin-
na” till titel har sokt overvinna
svarigheterna vid undervisningen
genom att inkapsla kunskapens
fro i berdttelsens form. Den nu
utkomna forsta delen &r, ehuru
avhandlande sa allvarliga ting
som industriella, jordbruks-, eko-
nomiska och sociala problem, en
rolig bok. "Vilja, veta, vinna” &r
en bok fér ungdomen, for var
och en som vill lara sig s& myc-
ket om samhallslivet, att han kan
bilda si% ett sjalvstandigt omdoéme
om en hel del ekonomiska, socia-
la och politiska fragor. Denna
boks tvenne delar avse att till-
sammans innehdlla sd mycket
kunskapsstoff, som kréves av ele-
ven pa detta omrade i folksko-
lans &verbyggnad, vid realskole-
examen och vid avgangen ur
flickskolans attonde Klass samt
utgora ett lampligt underlag for
det fria folkbildningsarbetets stu-
dier i medborgarkunskap.

Konstgjord belysning. En hand-
ledning for dess rationella utnytt-
jande air civilingenjoren Oscar
Linden. Pris 3:— Bokforlaget
Natur och Kultur, Stockholm.
For var och en, antingen han
skall andra om sin elektriska be-
lysning eller géra nagon nyinstal-
lation, kommer ingenjor Lindéns
bok att wvara till stor nytta. |
denna redogdres namligen pa ett
klart och fortjanstfullt sétt icke
blott for hur en god belysning
skall vara utan &ven, hur man pa
bésta, mest ekonomiska och prak-
tiska sétt skall placera och ord-
na_densamma.

Florens. Historia, stad och
konst av Alma Velander-Philip.
Pris 2:25. Bokforlaget Natur
och Kultur, Stockholm. | forra
delen av boken ger férfattarinnan
inom ramen av de yttre histo-
riska tilldragelserna en levande
skildring av de litterért, kulturellt
och politiskt ledande ménnen:
Dante, Petrarca och Boccaccio,
familjen Medici och dess krets,
Savonarola och Machiavelli. — 1
den andra och storre delen av
boken skiidras staden sjalv, de9s
karaktar forr och nu, byggnader,
skulpturverk och malningar. Ett
rikt och vackert bildmaterial un-
derlattar forstaelsen for den, som
vill ldsa boken hemma, ett fyl-
ligt register gor den lamplig ock-
sa som handbok for resenéren.

Asthmador garante-
ras lindra Astma.

Detta sKall bevisas for alla
astmasjuKa 1i...

”Jag erbjuder varje person a
denna ort, liksom Overallt annor-
stddes i Sverige, som lider av
astma, andnod eller bronchial ast-
ma att pd min risk prova min be-
handling”, meddelar Dr Schiff-
mann. Han sager: "Kop ett pa-
ket Asthmador (eller Asthmador-
cigarretter), forsék det och om
det icke skénker Eder omedelbar
lindring, eller om Ni icke finner
Asthmador vara det bdsta bote-
medel Ni nagonsin anvéant, far Ni
Edra pengar tillbaka, prompt och
utan fragor, efter meddelande till
Dr R. Schiffmanns Depot, Stock-
holm. Efter att ha sett den val-
signelserika lindring, som Asth-
mador givit i hundratals fall, vilka
ansetts obotliga och Gvergivits sa-
som hoppldsa, vet jag vad det ut-
rattar. Jag ar sa siker pa att det
kan hjalpa dven andra, att jag
icke drager mig for-att garantera
att det ogonblickligen lindrar och
att aterstalla pengarna, om mitt
medel icke haller provet. Ni ar
den enda som avgor medlets ef-
fekt och under sadana forhallan-
den kan det ju icke vara nagon
risk att gora ett forsok.” Dr R.
Schiffmanns Asthmador erhalles
a alla apotek i Sverige till det
sdnkta priset av kr. 3.55 pr paket
och Asthmadorcigarretter till kr.
2.90. Om det emellertid av na-
gon orsak ej finnes att fa & Eder
plats, bdr Ni skriva till Dr R.
Schiffmanns Depot, Stockholm,
Postfack 752.

Tre band

av den nya, omarbetade,
moderniserade och koncen-
trerade upplagan av

JYordisk
familjebok

foreligga nu fardiga. Tredje
bandet utsandes i dagarna
till abonnenterna.

Detta band innehaller 3,874
uppslagsord med bl. a. sig-
nerade artiklar av 252 olika
medarbetare, 979 portratt
och andra bilder i texten,
108 sidor svartplanscher,
50 kartor, varav 7 i férg-
tryck 17 helsidesportratt i
djuptryck samt 4 helsides-
planscher i flerfargstryck.
Den nya Nordisk Familje-
bok kommer att i sin hel-
het omfatta 20 band, inbe-
raknat supplementband.
Nytilltradande abonnenter
erhdlla omedelbart de tre
nu utkomna banden. Abon-
nenter kunna valja mellan
tre olika bindningar till
pris av 20, 23 a 25 kr. pr
band. Foérménliga betal-
ningsvillkor mojliggora
abonnemang foér en var.
Prospekt och tryckprover
erhdllas gratis frdn och
subskription kan ske i nar-
maste bokhandel eller di-
rekt fran forlaget,

fl.-B. Familjeboken,

Vasagatan 7, Stockholm.



TILL IDUNS
abonnenter!

Annu
Ir det ¢ forsent

att verkstélla prenumeration
for sista

HALVARET

Qor Eder bestéllning genom

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM
eller vand Eder till narmaste
postanstalt eller bokhandel,
ju forr dess hellre.

Halvar Kr. 8: —
Kvartal , 4: 25

Iduns nya foljetong,

M LANGE SEDAN

Roman frdn 1800-talet av
Elisabeth Kuylenstierna-
Wenster

borjar under 3:dje kvartalet.
Gratis erhaller varje ny pre-
numerant den nu pagaende ro-
manen av D:r Alma Sodder-
hjelm "Unga trad" fran dess
bbrjan.  Rekvireras separat.

Dessutom

GRATIS

IDUHS HOSTNUMMER

och

IDUNS JULNUMMER

till alla vara abonnenter.

Béda rikt illustrerade och

med bidrag av vara mest

framstdende forfattare och
konstnarer.

Omslag \ freféargsfryck.

Verkstall prenumeration

snarast!

Brogetorps Konvalescenthem f6r Barn.

Fru Margaretha Sundin. Tel. Flen

klena saval friska barn i aldern 3—14 ar ett gott lanthems alla fordelar.

starkande luft i harlig natur; narande
kalla bad. Lé&kare pa platsen. Begéar

10 man. kurs borjar den 10 aug.
forekommande arbeten. Kursavgift 50
Ny tidsenlig lokal. Skolan understédd

spekt och upplysningar lamnas av forestdndarinnan
Adress till 1:sta aug. 6jebyn.

LEDIGA PLATSER

av battre familj och yttre, husligt bil-
dad, enkel, eller battre hushallsfroken,
sokes av valsituerad, proprietar av god
harkomst, ideell grund. Upplysn., foto
(sandes Omsesidigt) till “Jamlike”, p. r.
Malmé 2 tilltill  1/9.

GUvernant

seminariebildad, undervisningsvan, far
i host plats pd herrgard i ngland
vid Bélsta, for att undervisa tva gos-
sar 7 ar, 9 &r, och deltaga i barnens
vard. Svar med betyg och ansprak
under adress Fru K. Wijkander, Aspe-
torp, Moholm.

PLATSSOKANDE

Undervisningsvan

sprakkun. lararinna Onskar plats att
lasa med barn ev. bitrada med kon-

torsgérom. eller utféra husl. sysslor.
Fina rek. Svar till ”Plikttrogen 1027,
Iduns exp.

Finnes nagot vanligt hem

eller ensam dam som ndgon tid i som-
mar skulle vilja taga i sitt hem som
hjalp en snéll och ordentlig sjalvforsor-
jande flicka som under semestern 6n-
skar ombyte av arbete. Kunnig i enk-
lare matlagning och handarbete. Inga
I6nepretentioner. Tacksam for svar till
”Vanligt bemoétande”, Iduns exp.,

Elementarbildad

seminarist (4 kl.), onskar undervisa 1
a 2 ungdomar under tiden 1 juli—15
Aug. Svar till 720 ar”, Flen, p. r.

Ung, elementar:
bildad flicka

onskar komma till prast- eller herrgérd
for att under god husmoders ledning
lara hushall. Fritt vivre. Sv. till “Fa-
miljemedlem 1. L.”, Iduns exp. f. v. b.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

PAYING guests received and chape-
roned when required, in doctor’s fami-
ly — charming house central. Dr Ellis,
164, Gloucester Terrace, Hyde Park,
W. 2. London.

LAUSANNE, Franska Schweiz,
Villa Sévigne, israelitiskt pensio-
nat av 1 klass for unga flickor.
Sprédk, Konst, Sport.” Fornam
uppfostran. Utmarkt bord. Stor,
modern villa i omgivande park.
Magnifikt lage. Sommar- och
vintersésong i bergstrakt. Pro-
spekt. Referenser. Direktion :
Mesdames M. et B. Bloch.

HolinsAorgs Pensiona

emottager géaster Tor langre och kortare

tid. Ett harligt lage i Smaland, hog

starkande luft, wvackra promenader.

| Trevliga rum, gott och rikligt bord.

Pensionspris 4—5 kr. pr dag.
Postadress: Lagan.

26. Postadr. Brogetorp, Flen, erbjuder
Hog,
kost; vackra luftiga rum; varma och
prospekt !

1 1=

Undervisning meddelas i alla inom ett hem

kr., helinackordering 60 kr. per man.
av stat och stipendier kan sékas. Pro-
ALICE BERGSTROM.
Rt. 77.

Infért genom

Stockholms Lakareftrening
Dr A, Karsten

Medicinsk Elektricitets-,
Ljus- och Réntgeninstitut

Kungsgatan 60, Stockholm

Gymnastikdirektarsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga

Oymnastlk-lisitutet

Nu kurs begynner i borjan av sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

| sjukgymnastik,
massage

och ovriga FYSIKALISKA BEHAND-
LINGSMETODER borjar ny Kkurs.
Grundl. utbildning. Platsanskaffn. Bill.
inack. Begransat elevantal. Anmalan
snarast erforderligt, enar pagdende kurs
oOvertecknad.

MALMO ZANDER-INSTITUT.

Eiektro-Medilicol
Kungsgatan 13. N. 244 65.
Fornamligaste Fysikaliska Bad-Kuran-
stalten i Stockholm.

Moderna elektriska behandlingsmetoder.
Avmagringskurer.

Systemet garanteras effektivit och abso-
lut utan konkurrens i Sverige.

Hushallshandskar,

extra prima Kr. 2:—, med forstark-

ning 2: 50 pr par.

nummer.)
Sjukvardsmagasinet ”SUPERBE”,
Jakobsbergsgatan 6, Stockholm.

(Uppgiv handsk-

Edra krukvaxter. De

B leva ej endast av vat-

ten. Giv dem Planta-

gén, ett pad veten-

skaplig grund sam-

mansatt konc. vaxt-

naringssalt. Erhalles pd bleckburkar

hos Fro-, Farg- och Kemikaliehandlare
Begéar originalforpackning.

Bensintvéatta

kostymen vid Saltsjobadens Kem. tvatt.

Harbehandling

med nytt effektivt av lakare varmt vits-
ordat harvatten jamte massage och hog-
sol, som lamnat lysande resultat, vilket
flera redan botade patienter kunna in-
tyga.

Malmé Sjukgymnastikinstitut,
Sodra Forstadsgatan 82 - Tel. 267.

NorskKvindesags-
forenings fagskole
I huslig 6konomi

Nordstrand pr Oslo (oprettet 1900).
Vakkert beligg. i granskog nar bade-
strand 12 min. med jernb. fra Oslo.
Hostkurstis 6 aug.—20 decbr.
Forlang plan.
(H. O. 7890.)

Hushallstvatt,

ungherr-, damtvatt, starksaker och all
slags fintvatt. Bast och billigast.

Tvattcentralen, Tunnels. 17, 6. g., Stthm
‘Ring Tel. Riks 2259 eller Norr 117.

— 77Ti

Bada | Sodertalje.

BADANSTALTEN: Alla slags medicinska bad.

Nyhet:

Sarskild avdelning fér behandling efter Skodsborgsmonster.

HAVSBADET: Landets bast ordnade strandbad.
Tennisbanor, musik, angenamt societetsliv.
Tel. Sodertélje 16 42.

Gunilla-Skolan, Uppsala

Grundad 1911.

GAMLA TORGET 2.

Telefon 370.

HUSMODERSKURSER for bildade unga flickor borja den 7 sept. 1925.
SYKURSER i linnesém, kladsom och barnklader borja den 15 sept. 1925.
Prospekt och narmare upplysningar p& begéaran.

KARIN GERLE.

Elsa Phili

ANNA SCHENSTROM.

ps Husmoderskola,

Stockholm, Karlavagen 25 (f. d. 1 A),

bérjar sin 35:e kurs for bildade unga flickor den 15 sept. 1925.

Undervis-

ning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och inldggnin-
gar av bér, frukt, gronsaker och kott; vegetarisk matlagning, sjukmatlag-
ning, uppkop, fodoamneslara, hushéllets ekonomi m. m. Olika kurser. Exam,

lararinnor.

Forbereder intrade till lararinnekurser i huslig ekonomi.

Adr.

till 28 aug. Nyéker, Leksboda, sedan Sthim. Prosp., ref. och narmare upp-

lysn. pa begéaran.

ELSA PHILIP, Stockholm. Tel. 6st. 13 10.

Teleborgs Helpension for flickor,
Sprak- och Hushallsskola

& Teleborgs slott, hogt belaget i skog vid sjo, 3 km. frdn

Vaxjo.
skolamnen.

spraklar.
garan.

Undervisning enligt normalskolans kurser i alla
Sarskild kurs for unga flickor i hushall,
somnad, sprdk och musik.
Naésta lasér borjar den 1 sep. Prospekt pd be-
ELSA KJELLANDER-EL KIRSH, TELE-

Exa n. skolkokslar. Infodda

BORG, VAXJO. Rikstelefon Vaxjo 199.

AKTIEBOLAGET SYDSVENS KITAIKeF}

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor:

Malmao.

Mottager insattningar & Depositions-, Kapital- och
SparKasseraKning till hogsta gallande ranta.

FullotsSndlg bankrOreloe.

Utmarkta organ

for

annonsering i landsortens

Arboga: Atboga-Posten.
Arvika: Anika Nyheter.
Avesta: Avesta-Posten.
Bollnés: TidninFen Ljusnan.
Borlange: Borlange Tidning.
Bords! Boris Tidning.
Engeihoim: Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg: Hallands Nyheter.
Falun: Falu-Kuriren

Gavle: fiefle-Posten.
Goteborg: Gotehorgs Aftonblad.
Halmstad: Tidningen Halland.

Hedemora: yra Dalames Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
Halsingborg: HelsingborgsDagblad.

Harnosand:  Hembsands-Posten,
Horby; Mellersta Skane.
Jonkaping; Smalands Allehands.
Kalmar: Barometem,

Karlskrona: Karlskrona: Tidningen,
Katrineholm: Hatrinehnlms-Hnriren.

Koping:  Brgslagshladet.
Landskrona: Landskrooa-Posten.
Linkoping: OStgBten.
Ludvlka: Ludvika Tidning.
»-Uled: Horrottens-Kuriren.
Majmg: Skinska Aftonbladet,

Mariestad! Tidning for Skaraborgs lén |
Mora: Mora Tidning,

Norrkoping; Hoirkdpings Tidningar, i
N&ssi0: - Hassjd-Tidningen.

plted: Norotiens Allehands,

Skara: Skaraborgs Léns Tidning.
Skelleftea; Noma Visterbotten,
Skgvde: Skaraborgs Lins Annonsblad. |
soileftea: Hord-Sverige.
sundsvail: Sundsvalls-Posten.
Sfiter: Siters Tidnirgjg.

Soderhamn-, Soderhamns Tidning, |
soderkoping:  Soderkbpings-Posten. |
Tranas: Trands Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda, |
uddevaiia: Bohuslaningen.
Ulricehamn: Ulriceiamns Tidning,
Umea: Visterbottens-Kuriren

upsala: Tidningen UEJS&|&.
Vadstena: stgta-Bladet.
Vishy; Gotlénningen.
vanersborg:EifsorosLénsAnnonsblad. ‘
Vastervik: Vsterviks-Tidningen.
vasteras: Westmanlands Allehanda. |
va*jo: Hya Vexjdbladet

Orebro: (JiEbro Dagblad,l
Ornskoldsvik; OmskOldSVikS-PosthL |
Ostersund: Gslersunds-PosteiL



jjoleproof

Silkesstrumporna

Jag anvander alltid
HOLEPROOF emedan de aro
de mest hallbara och ele- Oumbérliga for varje kok som ej har pas.

ganta silkesstrumpor man VESTKUSTENS PETROLEUM A:B.

; . V.Hamnp.22 GOTEBORG Tel. 10560
kan kopa. Begar endast P

att fA& den amerikanska
HOLEPROOF strumpan. God-

tag ej ersattningar.

OSFRIA ~LATTSKOTTA
PRISBILLIGA

HOLEPROOF HOSIERY COMPANY Viterst ekonomiska

Milwaukee, U. S. A.
Katalog pa

Engrosnederlag hos :

RUD. DEGERMARK

Kungsgatan 70, Stockholm

begaran.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1925



